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, KENTA KENTEL
EUS AN DOCTRIN cam_s:r_EN._‘

~Goulen. Ha c¢’houi zo christen?

Respont. Ta; dre ¢’hra¢ Doue.

G. Piou-eo an Inm ha dle beza galvet
christen?

R. An hini pehml, goude beza bet bade-

~#t; a gred hag a ra- professmn eus. an

doctrin christen. -

G.. Pelra-eo an docirin christen?

- R..An hini en-deveus bet desket deompr
hon Aotrou Jesus-Christ, pa veve var an

- dovar; hag a zesk’ deomp bremd eus he

bers an llis. sanlel cathollg, apostolic ha -
¥omen.

G. Hag én zo necesser gouzout an doctrin
christen?

R. Ia, mar fell deomp beza salvet._




....(;..

¢ gan

R. Salocras, paouez a rae da veza llis,
ma paouezze da zeskifar virionez xzevelet
gant-Dotie. g 5

G. Penaus.a tesker an doctrm chmsten‘?

R. Dre ar C hatekis pe an instruction.

G. Pe digant piou e mnlcer receo anins-

truction-md?
~ R. Digant an Ilis hag he Fastoret

' EILVET KENTEL
EUL A SIN AR C'HRISTEN.

- G. Pehing eo sin ar c’hrzsten?
‘R. Sinar:Groazeo: . ..
G. Penause rit-hu sin ar Groaz"

R. E ober a rin o cass va dorn deou d’am:

zal, ac’hano d’am estomac, neuaze d’am
SCOAZ: glelz, goude d’am hinf deow, en eur

lavaret ar ¢’homzou-m4 e latin:: In nomine
Pairis, et Filit, et Spiritils-Sancli, pe aulra-

~ ‘mant e brezonec : En hano an-Tad, hag ar
Mab, hag ar Speret-Santel .
Gy Perag e rer sin ar Groaz?.
R. Evit ober exterieuramant ha patanta-
- mant profession da veza christen..

_gale ar. pez en deveus Doue revelet:

hag i ne ell Tet enem drampla‘?”

e

G Pe seurl mysteriou a 70 represamei e
sin ar Groaz? .
R. Representet eo e sin ar Groaz ar- Mys-

teriou eus an Dreindet, eus-an.Incarnation,

-hag eus a Rédemptmn an natur hamen.
_G. Pe heur e tleer ober sin.ar Groaz? -
R ‘Biouz armintin pa zaver, diouz an
ndz pa zear da gousket, hag e commanca-

-~ mant pep action.

-G Pe seurt verluz en deus sin ar Groaz7
R. Sin ar groaz en deus ar vertuz da

~ chasseal an droug spere¢jou, da bellat an

tenlanonou, ha da denna benerhehoﬂ Boae*

y - varnomp.

TREDE KENTEL

) ’ E’US A GREAT[ON AN DEN.

bed? .

R.-Douwe. " -‘='L-

G. Petra eo Doue?

- R. Doue a zo-eur speret mﬁmmanst par-
fet, pehini en deveus crouet an ed hac an
- douar; ha pehini ‘eo an Ao&rou umversel eus
- arguementtra zo. - : e

G. Peleac’hema Doue? ER

« R Doue- agzo en eé, var an douar, hag
e peb leac”h \ . .

G. Piou en deveuz lzo crouet Iza lalaceal er*'r
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- G. Doue hay en deus bet eur gommanca- _'

mant?

_R. Salocras, Doue a z0.a bep etermte, :

G. Doue hag én devezo eur fin?

“R. Salocras, Doue a vezo epad an oll
eternite.

9 -Peevitira en deveus Doue hor ¢’ hrouet-
ne?
R. Evit e anaout e garet hag e zervi-

cha, hag evit dre ar voyen-ze obleniar .

" vnez eternel.
"G. Petra en deveus Doue. roet deomp—m
ec’h hon lakat er bed?

R. Roet en deveus deomp eur c’horf hag,

eun ene.

———————

PEDERVFT KENTEL.
EUS AN DREINDET SANTEL

6. Pet Doue z0?
_ R. Ne deus nemet eun Doue hepken..
G. Pet Person a z0 e Doue?
. R. Tri Ferson a zo en Doue. ;
-G. Penaus ho galvit-hu? :

-R. An Tad, ar Mab hag ar Speret-Santel ‘
G. Hac én z0 Doue peb unan eus an tri

Ferson-ze?
- R. Ia; an Tad-a zo Doue, ar. Mab azo
v Doue, ar Speret—Santel azoDoue, =

B
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- G. Ha tri Doue int-hi ?
R. Salocras, an tri Ferson-ze ne dint ne-

* met ean Doue hepken.

~G. Perac an Tad, ar Mab Izag ar Speret—
Santel ne dint-hi ho zri nemet eun Doue hep-
ken?

.-R." ‘Abalamour n’ho, deveus ho zri nemet
“eur memes natur divin, pehini zo unan

.hepken

- G. An lri Ferson hag ki zo ingal e pebd

~ tra, dalavaret eo, hag en zo ker bras , ker .
fur ha ker pm’ssant -an_eil evel eguile?

R. Ia, abalamour ne dint ho zri - nemet
eur memes Doue hepken,

. G. Penause c'halver an tri Ferson-ze ?

R. An Dreindel saer. :
~ G. Petra eo an Dreindet?

- R. Eun Douee tri Ferson: an Tad ar
‘Mab hag ar Speret-Santel

PEMPET KENTEL.
‘EUZ AN INCARNATiON.

“G. Pehini euzs a dri Ferson an Dreindeta
zo en em ¢’ hreat den? ‘
R. Doue ar Mab hepken.» -
.G. :Penaus eoen em ¢ hreat d’en_Doue ar
Mab? -
R. O kemeret eur c’horf hag eun ene'

: : eveldomp—m.
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G Penaus e c’lmlveur Doue ar Mab en

- emv € hreat.-den?

R. Galvet eo Jesus-Chns‘t. G
- G. Jesus-Clhirist hag en zo Dcme Iza den
assambles? ' _
- R. Ta, sur. ‘
- G Perac eo Jesus—C‘hmst Daue Im den
‘assambles:? .

R. Abalamour ma zeus e Jesus-Chnsﬁ»

- diou natur ; an’ nalur dwm hag an natur

humen.-

G. Pet Person azoe Jesus-()hrzst s

- R. Ne deus nemet unan hepken peh;lm
eo ar personach divin.

G Peleac’h-en deus Lemeret B@ue ar Mab
. eur ¢’horf hag eun ene: eveldomp-ni? :
R. E corf ar Verc’hez glorius Vari..

G Ar Verc'hes Vam hag hi zo Mam rda,

| Zoue‘?

‘R. Ia, rac Jesua-Chrlst he Mab azo

gulr Doue evelan Tad hag ar Speret—Santel

G. Perac eo Mab Doue en em.c’ hreat den? |
R. Evit hon dilivra diouz ar pec’het ha -

“dious an ifern, ha memout d’eomp ar vuez
- eternel.

G. Penaus en deus Jesus-Chrzst memfei ‘

) 'deomp-m ar vuez eternel 7
- R. Ovrapari dre he varo var ar Groaz }m
mJur great da Zoue dre ar pec het ‘

—

% B
C’HUEC’HVET KENTEL
'EUS ‘AR ¥EIZ.

G. Peim 0 ar. Fezz?

.R.’ Eur vertuzdreist natur €o,. dre: behsmx.~ '
" e credompfermamant kement a: ordrenan:

llis d’eomp da gredi, abalamour ma zint

“diseleriet ha. revelet d’ezhi gant Doue.
“G. Ha necesser o ar Feiz evit beza- sal-
vet? -

“R. Ia, rac hep ar Feiz eo 1mpossuf)l ph—

jout da Zowe. .

G.. Gritun Act & Feiz. -
<R, Va Doue, credi aran fermamant ke-

“ment tra a ordren: an Ilis da gredi, abala-

mour m’8.¢’houi;, va Doue, eo hocth eus-hi

discleriet. ha:revelet d’ezi;, ha ma zoc’h ar |
virionez memes:, pehini na ell. na trompla
na beza tromplet.. -~ -

6. Hag avoalc'lé credz e geneml Iwment

g ordren an Ilis da gridi?

-R. Saleeras, rac.den, pelum e dens an
uzach- a rezm ‘ne el beza salvet ep credi
seleramant . hag e particulier ‘& zeus' eun

Doue pehinia recompanso anneb.erc’hlasq,
‘hag hep:credi er: memes’ fecon Myster an
. Dreindet, Myster an- Incarnatum ha Myster
hon Bedempmn. =

'G. Peira:neall ket édr C’hrtsten dEa Jgnorz
Fep pec’het? '

“R. Pep thrSten pehxm en deveus an

RN
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usach a reson, a zo oblijet da c’houzout ar
Gredo, diana er sustang, .ar Baler, Gour-
c¢’hemennou Doue ha re an llis, petra eo
ar Sacramanchou a receo, an dispositionow
necessér evit ho receo evel ma zeo dleet;
-ha pep-hini.an deveriou euz he stat.

-G, Petra eo Symbolen an Ebestel ?

 R. Ar fecon da ober profession a Feiz,

pehini hon eus recevet digant an Ebestel,

_G. Livirit Symbolen an Ebestel e latin,

R. 1. Credoin Deum Patrem omnipoten- -
tem, Creatorem ceeli et terrae;
2 Et in Jesum-Christum Filium ejus.

unicam , Dominum nostrum ;

- 3. Qui conceplus est de Spiritu-Sane- -

to, natus ex Marii Virgine ;

4, Passus sub Pontio-Pilato,crucifixus, .

mortuus et sepultus;
5. Descendit ad inferos, tertid die re-
"surrexit & mortuis;

- 6. Ascendit ad caelos, sedet ad dexte- ‘

ram Dei Patris omnipotentis ;
7. Indé -venturus est judicare vivos
et mortuos. '
. -8, Credo in Spiritum-Sanctum ;
Sanctorum Communionem ;
10. Remissionem peccatorum; =
11. Carnis resurrectionem
. 12, Vitam &lernam. Amen. -

-

:'9. Sanctam Ecclesiam Catholicam,

e 13—
" G. Liviril-hi‘e brezonec. '
R. 1.Mea gred e Doue an Tad oll-gallou-
-dec, Crouer d’an eé ha d’an douar;

2. Hag e Jesus-Christ he Vab unic; hon

Autrou’; _ .
3.Pehinizobet concevet eus arSperet-San-
- tel,ganetgantarVerc’hez glorius Vari;
- 4. En deus gouzanvet dindan Pong-Pilat;
a zo bet crucifiet, maro ha sebeliet;
5. Azobet diskennet d’an ifernou,ha res-
~suscitet an trede deiz a varo da veo;
6. A zo bet pigneten eévou, hag azezeten
- tu deouda Zoue an Tad oll-galloudec;
7. Ac’hano e teui da varn ar re veo hag
arre varo.
8. Me a gred er Speret-Santel ;
9. An Ilis Santel catholic ; Communion
ar Zent ; :
10. Remission ar pec’hejou ;
- 11. Resurrection ar ¢’hic ;-
12. Ar vuez eternel. Evellen bezet grét."
G. Explikit ar ¢’ homzou-md euz dn ar-
ticl kentd : Me a gred e Doue an Tad oll-
galloudec, Crouer d’an eé ha d’an douar.:

— R. Me zo sur ha certen e zeus eun Doue

eternel, pehini dre he oll=¢c’halloud-en deus
- -great a netra an eé hag an douar.
 G. Explikit an eil articl: Hag e Jesus-
-Christ he Vab unic, hon Autrou.
-~ R. Me a gred eo Jesus-Christ Mab unic
-da Zoue, ingal ¢ pep tra d’he Dad, hagezeg



" hon Autrou dre -eur -guir -pardieulier :oc’h
hor beza prenet-gant.ar pris eusthe:c’ioad.
G, Explikit an {rede.articl evs ar Symbo-

den ;- Pehini:zo-bet concevet eus ar Speret—

? T ;3 -
Santel, ganet gant ar Verc'hez ¥api.
' T:R;_Mregagt:ed:en deus Mab Doue,-oc’h en

~.emveberden, kemeret:eur c’honf pehini zo

-belfurmet eus a suslang eur Vercthez ) dre
:zfiembion ar Speret-Santel, ha g@,u:,c}e beza
det:evelse concevet e corf M am‘,.;eo_r-.l,)er. ga-
pet euz arm emes Mari,bepret guere’hez.
'G. Euplikit ar pevare .artiol < Fn deus
‘gouzanvet: dindan 'l?(l)n%z:ﬁklat,,' @.80;bet cru-
“cifiet,smaro ha sebeliet. LT
Clﬁf?.tf,glr}a a gred en deus :bet Penc¢-Pilat
condaonet Jesus-Christ -da vervel ouz:eur
- Groaz.etre daou daer, hag.e-voe goude he

varo lakeat he gorf er bez. - - -

G. Explifit.ar pempet arlict eus @r sym—
bolen: Pehinia zebel:diskennet-d’anifernpu,
ha ressuscitet-an trede deiz a varo da weo.
- sR.sMe-agred penaus, goude mano J@sgs-

Christ, heene, Hispartiel; diopz he gort;:a
zikennas: d"an ifernon e vit: dili VIR QREOM: lar
»pefjust, pere aieca el:limbou w0 chorteg he

zonediguez, va penaus an'trede deiz goude -

‘he varo,-ecih:unissas:adane :he ‘ene _g:‘g?{ﬂ;tfze

gorf, hage soriias ';gl&l%ilXSxﬁﬂz;@ffoQZ,‘f -
G. Explikii ar €bnec’hvet canticl eus .@1;

Symbolen :-A:zo-pigneteniedroun hac ageze

en': bu ddounida Zowe andad:oll-gallondee.

L3 —

R, Me-agred & pignas Jesns~Christ -dpe
he vertuz:e-unan ebarsen e, elec’h mazeo
azezet en tu deou d’he Dad, da lavaret, €0,
-eleac’h m’en-deus ar memesgalloud hag ar
- memes gloar:gant.an Tad Eternel, . L
G. Explikit arseizvet arlicl eus.ar Sym-
bolen : Ac’hano e teui.da varn arre veohag
ar re-varo. : .
R. 'Me agred e tiskenno Jesus-Christ Vi-
“siblamant.eus.an é-da fin .ar-bed eyit barn
anoll dud, ac eyitrenta dabep-unan heryez
he eewyron. - . -
G. Explikit an.eizvet. artiol-euz ar Sym-
bolen : Me a gred-er Speret-Santel.
- R. Me:agred e zeus eun trede Ferson e
Doue, pehini eo ar.Speret-Santel, .a broced
-eus:an Tad hag eus ar Mab, hag-en deus ar
‘memes natar.gant:an daon.Ferson-ma €eus
- -an-Dreindet. R :
G. . BExplikitar c’homzou kenta-md euz an
‘navet artic! : An llis santel catholic. o
R. Me a gred-e zeus-our societe pe €ur
gompagnunez hag eun assamble a dud fidel,
unisset dee ar‘brofession -eus ‘a ‘€ur memes
— feiz, ha skignet e pep ‘brd, pehini zo bet atao
fmg -a. :hado bete fin arbed, ens athehini
Jesus-Christ eo ar penn invisibl, hag.arPah,
‘he Vikel en-douar, eo arpenn visipl, - -
- G. Explikit ar ¢homzou divezq eus an

navel articl ::\Communion:arZent.
R :Me:a gred penaus ar:garantez, pe dre




-spirituel.

~Symbolen : Ar vuez eternel.

“hini eo unisset an dud fidel en Ilis, a zeu da

‘etablissa etrezo eur gommunaute a vadou

- R. Me a gred en deus etablisset hag ins-

Aituet Jesus-Christ sacramanchou en llisca- |
tholic evit ma hor bezo dreizo ar pardon |

hag ar remission euz hor pec’hejou. - -
G. Explikit an unecvel articl eus ar Sym-
bolen : Resurrection ar c’hic.
R. Me a gred penaus en deis diveza e

“Tessuscito -ar_re varo evil comparissa er
~ varn.gant ho c’horfou propr. -

G. Explikit an daouzekvet articl: eus ar

.

“R. Me a gred penaocs goude ar Resurrec~

tion general, ar re just a jouisso eternela-

mant eus a Zoue er barados, hag ar bec’he-

~ rién a vezo punisset eternelamanten ifern.

SEIZVET KENTEL.
EUS AN ESPERANC.
‘G. Hag avoualc’h é caout ar Feiz evit be-
-za salvet ? : . g
R. Salocras, red eo ive caout an Espe-
‘rang. e
~G. Peltra eo an Esperang ?-

- R, Eur vertuz dreist natur eo, pe dre

‘G. Explikit an decvet arlicl eus ar Sym-
" bolen : Remission ar pec’hejou. '

~ Christ hag hon uvrou mad.

— T —

. hini ec’h esperomp gant fizianz penaus e

roi Doue d’eomp er bed-méi.ar orac -

cesser evil ober hor zélvidiguega%oaug ngr
‘Chloar-eternel er bed-all, =~ .

G. Grit eun act a Esperang: '

~R. Esperout a’ ran gant fiziang, 6 va

Boue ! dre veritou Jesus-Christ, e 1ot din
~er b;eq-,ma ar gracou. neeesser evit ober va

zilvidiguez hag ar gloar eternel er bed all

abalamour m’oc’h eus-hi prometiet dini

- ma zoc’h fidel d’ho promessaow, ha: ma zeo

'i‘nﬁgit ho trugarez. -
G. Pewar dra eo fountet hon Esperang ?
R. Var madelez Doue, meritou Jesyg

G. Ha necesse or ]
esa oot s 5ser. o a@ ce_uvrou—qu evit
R: Ia, racna vezimp barnet nemet diog’h
hon euvrou mad, pe hor goal ceuvrou, ’
G. Peira co ar peza ell procuri deomp-
m ar madou a ra deomp an esperang da
- Chortos digant Doye ? )
g, érhi.)eden pe an.oreson.
o Pelini eo an : ’
i el v excellania eus) an oll
_R. An hini en deus desket d’eomp Jesus-
Christ e-unan, hag a zo galvet an - Oreson
Dominical, pe ar Baer. ’ '
G. Livirit an Oreson Dominical e latin,
R 1. Pater noster, qui es in ceelis ;. -
Sanctificetur nomen tuum 3 ’
) 2
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2. Adveniat regnum toum ;

3. Fiatvoluntas tua, sicutin ccelo et: 4

in terra.

“%. Panem hostrum quotidianumféa“. ,

' nobis hodié ;. -
5. Et dimitte nobis debita nostra,. si-

cut et nos dimittimus debitori— -

-~ bus nostris 3 - -

6.. Et ne nos inducas in tentationem;:

7. Sed libera nos-a malo. Amen.
G. Livirit=hi e brezonec.

R. 1. Hon Tad pehini zo enE&, hoc'h

— hano- bezet santifiet ;
2. Horouantelez deuet d’eomp ;.

3. Ho polontez bezet great var aw

douar evel en Eé ;

4. Roit d’eomp hirio hor bara pem-

deziec ;

5. _Ha pardonit d’eomp hon offangéﬁxi

evel ma pardonomp d’ar re ho
deus hon offancet ;
6. Ha na bermelit ket e kouezzempe
- tentation 5 o
7. Hoguen hon dilivrit diouz an drouc.
i Evelse bezet great. :
G. Doue hag hon Tad-ni eff-én?
R. Ia sur. ‘
G. Perac eff-én hon Tdd-ni?

R." Abalamour ma en deus hor ¢’hroust

hac hor c’hemeret evit he vogale.

=19 =
- G. Perac e commangamant ar Bater eleve-.
romp-ni-hon Tad, ka non pas hon Doue?”
R. Evit he bedi gant mui a fiziang hag a
affection. ' o

* G. Perac e ¢’ halvomp-ni hon Tad, hanon

pas va Zad ? .
_R. Evil discuez penaus e zomp oll breu-
deur ha c’hoarezet. , D

- G. Perac e leveromp-ni hon Tad pehini

 zo-en E&; pa e ma Doue e pep leac’h ? -

R. Abalamour peguement bennic ma e

" - ma-Doue e pep leac’h; gouscoude an Eé& a

zo eguis he dron hag al leac’h pe en hini e
tizolo he c’hloar d’ar re eiirus, hag a dle-
omp da gousideri evel hor guir vro,

G. Pet gouler a zo er Bater ? ‘

- R. Seiz a zoenni.

G. Peira ac’houlennomp-ni ouz Doue dre
ar chomzou-md : Hoc’h hano bezet santi-
fiet ? ' S ' '

‘R. Goulen areomp ma vezo Doue ana-

vezet, caret, servichet hag enoret gant an
oll dud. ' i

" G. Pelra ac’houlennomp-ni ouz Dove dre
T
-ar c’homzou-md : Ho rouantelez deuet

d’eomp ? . :

- R. Goulen a reomp ar ¢’hrag da vont da
rouantelez an Eé , pehini eo ar barados,
goude beza lakeat Doue darén en hor ¢’ha- -
loriou -dre he c’hrac, hag e garantez epad
ar vuez-ma. v ' ‘
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G. Petma ¢’houlennomp ouz. Doue dre
ar c’homzou-md : Ho polontez bezet great
var an douar evelen Eé? . -

"R. Goulen a reomp ma rayo an dud bo-

lontez Doue varan douar, evel m’he gra
ar re etirus en Eé.

G. Pelra.a. c’houlemomp—m ouz Doue dre
ar ¢’ homzou-md : Roit d’eomp hirio hor bara
pemdeziec?

~R. Goulena reomp ar pezzo- rekisdave-
zur ar ¢’horf hag an ene.

G. Pelraa c’houlennomp—m ouz Doue dre

ar ¢ homzou-md : Ha pardonnit d’eomp-hon
offancou, evel ma pasrdonomp d’ar re ho
deus hon offanset ?

R. Goulen aréomp ouz Doue ma pardo-
no d’eomp hor pec’hejou, evel ma pardo-
nomp hon unan d’hon nessa, pa en deus
hon offancet.

G. Peira a c’houlcnnomp -nt ouz Doue dre -

ar ¢’homzou-md : Hanabermetitkel e coez~
zemp e tentalion ? ‘

R. Goulen a reomp ar c’hrag na vezimp

ket tentet, pedarezisia ouc’h an dentalion,
¢ ken kasma perme&fe Doue e vemp tentet.
G. Pelra a ¢ houlennomp-ni ouz Doue dre

ar ¢ homzou-md : Hoguen hon dilivritdiouz

ad droug. Evellen bezet great ?
R. Ceulen a reomp ouz Doue ar c’hrag

d’hon di lma diouz kement drouc & eife.ar—

rucut gant ar ¢’horf hac an ene.

' G. Pehini ¢o an ordinala peden a ra ar
gristenien fidel goude an Oreson Dominical
_-pe-ar Bater? :

R. Ar beden a vez great dar Verchez
"Vari, hag a zo galvetar Salutation Angelw,
‘pe-an Ave Maria. ’

G. Livirit an Ave Maria e lalin ? s
_-R. Ave Maria gratid plena, Dominus fe-
cum, benedicta tu in mulieribus, et bene-
dictus fructus ventris tui, Jesus. Sancta Ma-
ria, mater Dei, ora pro nobis peccaloribus,
nunc et in hord moriis nostree. Amen.

G. Livirit-hi e brezonec.

“R. ‘Me'ho salud, Mari, leun a c’hra¢, an
Aotrou Doue zo gueneoc 'h, beniguet o¢’h
dreist an oll graguez, ha benwuet eo ar
frouez eus ho corf, Jesus. Santez Mari, mam .
da Zoue, ped[tevxdomp ni,.pec’herien,bre-
m4 hac en heur hor maro. Evellen bezet
“great.

G. Goude ar Verc'hes Vari, da biou e
lleomp-ni adressi muia hor peden ?

~_'R. D’hon Eal- Gardien, d’ar Zent eds
bere e ‘tougomp an hano, d’ar Zant Patron

. eus an‘escopti ha d’ar Zant Patron euz ar

harres. .

‘G. Peseurl oreson a vé mad evit en enm
recommandz d’an Eal-Gardien?

"R. Chetu am4 unan e latin :

Angele Dei, qui cusios es.mei, me tlhl\
commissum pletate supernﬁ hodi¢ illumi~
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na, custodi, rege et guberna. Amen.
G. Liviril-hi e brezonec. :

R. Eal Doue, pa zoc’h din gardien, de-
putet dre ar Brovidang Divin, d'am c’hass

d’an etrusdet, sclerait va speret, diouallit
~va c’halon, ha cuntinuit bepret da gaout
sourci ac’hanon. Evellen bezet great.

CEIZVET KENTEL
' EUZ_ AR GARANTEZ.

G. Hag—avodlc?ﬁreo caout ar Feiz hac-an

Esperang evil beza salvet ?
- R. Salocras, ret eo caout ive ar Garanlez.
G. Pelra eo ar Garantez?

R. Eur verluz dreist natur eo, pe dre

hini e caromp Doue dreist kement tra zo,
hag hon nessa eveldomp hon-unan.
"~ G. Grit eun act a Garanlez. '

“'R. Va Doue, me ho car a greiz va c’ha-

~ 1on, ha dreist pep tra, abalamour ma zoc’h .
. “infinimant mad ha dign da veza caret; me . -
a gar ive va nessa eveldOn va-unan abala-~ - "

mour deoc’h.

~ G. Petra-eo carel Doue dreisl 47{emem'trd '

20?

~ R. E garet mui é.guet‘ kement zo crouef -

ha beza en disposition.da goll tout, memes
hor buez, kent eguet displijout dezan.

s
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G. Petraeo caret hon nessa eveldomp hon

Cunan?

R. E aliada ‘ga’rrét Doue ar muia, ha de- -

- zirout dezdn ar memes mad a zeziromp

deomp hon-unan er guel a Zoue.
G. Petra a dle hon lakit da garet Doue
hac.hon nessa er fegcon ma hon eus lavaret ?
R. Ar vadelez a Zoue, he vad-oberou,ar
gourc’hemen en deus grét d’eomp d’e garet
ha da garet hon nessa. . v
" G.. Pehini eo ar guir merk evit anaout ha
ni a gar Doue hag hon nessa?
: R. Guelet ha ni a observ Gourc’hemen-—
nou Doue hare an lis. , .

. NAVET KENTEL.

_ _EUS A C’HOURC'HEMENNOU j)OUE.

- G. Pet gourc’hemen Doue z0?

Deg a zo anezo.
. Livirit-hi. S
. 1. Un Doue hepken a adori,
Ha dreist peb tra oll a guiri.
2. E-vean he hano ne doui ket,
- Nac ive netra all ebet.
3. Arsuliou santel a viri,
o . E_servich Doue, oc’h e veuli.
<4, Dadad, davam a enori,
— - Evit pell amzer ma vevi.

- e

o
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5. ‘Dwual na lazi-den ebet,
Nac a zezir nac a effet.
6. ‘Lubric ne veziket ivez,
- Nac a gorfnaca volontez.
7. Laeres na'miret madou:den,
‘Edouizieguez neri-biken.
8. ‘A-enep-den falsitesteni,
~:Na.gaou ebet:ne liviri,
9...Na c’hoanta: dre luxur pechi,
, Nac e sonj. vil n’en-em lezi.
40. Na-souhet madou da’hentez,
Evit o:c’haout dre falsentez.
G. Pehin €0 ar c’henta gourc’hemen a
Zoue? ,
- R. Un Doue hepken a adori,
“Ha dreist pep tra oll a gum.
G. Pelra aordren Boue d’eomp-m dre Ite
.guenta gourc’hemen ?.
K. Doue a ordren d’eomp e garet mui
-eguet kement tra zo, eus hon oll galon, eus

hon oll ene, eus hon oll nerz, ‘habezaen
disposition da vervel kent eguet displijout

dezan; ha na deuimp da adon nemetan

\hepken. s :

G. Petra-eo-adors Boue‘? _—

- R.'Renta dezan an enor, ar respet hac
ar zoumission a :dleomp dezan-evel d’hor
C’hrouer ha-d’hon Autrou souveren. -

© G. Griteun Acta Adaratwn. -,

R. Me ec’h -ador, 6°va Doue! hac och

eneﬁ‘ ewt va: C’hrouex’ha va ‘\/iestr »souveren.

Es} -

.

SN

e 9B
me a offr d’eoc’h va buez ha kement a
bossedan. - ‘

~G. Ha pec’hi a rear a erep ar gourc’he—
men-md oc’h enori ar Verc’hez sacr hac ar
Zent, ho relegou hac ho imachou ?' .

‘R. Salocras, rac an enor.a rentomp d’ar
Verc'hez sacr ha dar Zent, d’ho relegou
ha d’ho imachou, a zo: rapportet da Zoue
‘necesseramant.

G. Pehini eo an ezl gourc’kemen a Zoue?

'R. E vean he hano ne doui ket,
Nac ive netra all ebet.

G. Petraa zifen Doue ouzamp-m dre an
ezl gourc’hemen-md?

R. Doue a zifen ouzomp na dommp e’
nep -feecon, -a enep ar virioncz, pe gant ar
yirionez hep necessite, nemet e Jusug ha
solennelamant hepken.

G. Pehini eo an drede gourc’ hemen a
- Zoue?

R. Ar suliou santel a viri,
E servnch Doue, oc’h e veuli.

G. Petra-a ordren Doue d’eomn—m drean

,,dnede gourchemen-md?

R. Doue a ordren d: eomp enori ha Tes—
petl ar zul, ‘pehini eo+an deiz a repos, o
paouez a labourat ; hag he'santifia-dre an
oreson hadrear pratlc eus-an ccuvron mad.

G. thzm ‘€0 sar- pevare gonrc’lzpmen' a
Zoue? . _
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‘R. Dadad, da-vam a enori,
Evit pell amzer ma vevi.

-G, Pelra a ordren Doue d’eomp-ni dre‘
- “.ar pevare gourc’hemen-md?

R. Doue aordren d’eomp caret hon tad

hag hor mam ha kement re o deus autorite

varnomp, ho respeli, oboissa dezo, hag ho
asista en ho ezomou spirituel ha temporei.

G. Pehini eo ar pempet - gourc’hemen a
Zoue?

R. Dioual na lazi den ebet,

Nac a zezir nac a effet.

“G. Telra a zifen. Doue dre ar pempet
gourc’hemen-md ?

‘R. Doue a zifen na demmp d’en em laza,

na da lamel he vuez’ digant hon nessa dre -
hon autorite hon-unan, na raimp ha naze-

zirimp drouc ebet dezan, ha n’en lakaimp
e.nep feecon da bec’hi.
G. Pehini eo ar ¢’ huec’hvet gourc hemet,
a Zoue? -
R Lubric ne vezi ket ivez,
--Nac a gorf nac a volontez.

G Petra a zifen Doue ouzomp-ni dre ar.

¢ “huec’ hvet gourc’hemen-md?

. R. Doue a zifen ouzomp an oll sellou,'.
comzou actionou ha sonjesonou dlshonest

ha control d’ar burete. :
- G. Pehini eo - ar seisvel - gourc’lzemen a
.Zoue‘? - b
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_-R. Laeres na miret madou den,
E komzxegez ne ri biken.

-G. Petra a zifen Doue ouzomp-ni dre ar
sezevet gourc’hemen-md ?

R. Doue a zifen ouzomp na guemerlmp
“ha na virimp injustamant netra divar goust
hon nessa, .ha na vezimp caus da zomach
ebet dezan.

G. Pelini eo an ezzvet gourc’hemen a
70ue?

,’R. A enep den fals tesfeni,
Na gaou ebet ne liviris ~

G. Petra.a zifen Doue cuzomp-ni dre an
eizvel gourc’hemen-ma ?

- R. Doue a zifen ouzomp ar fals testem
ar gueyer, on drouc-prezec hag ar juja-
manchou temerer.

G. Pehini eo an nawt gourc’hemen a
Zoue?

‘R. Nd c’hoanta dre laxur pec’hi, -

- Nac e sonj vil n’en em lezi.

G. Petra a zifen Doue ouzomp»m dre an
navet gourc’hemen-md ?

R. Doue a zifen onzomp an dezirou hag
_ar zonjesonou volonler eus an impurete,
 G. Pehini eo an decvet gourc’hemen a’
-~ Zoue?

"R. Na souhet ‘madou da heniez,

"Evit ho c’haout dre fdisentez.

G. Petra a zifen Doue ouzomp-nz dre an

decvet gourc hemen—md ?

' -
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R. Douea zifen ouzomp, non pas hepken
laeres, mes ivez ar volontez hag an dezir
d’en em appropria ha d’en em sezia eus a
vadou hon hentez, hep guir‘na reson.

DECVET B&ENTEL.
EUS A C’HOURC'HEMENNOU AN ILIS.

G. Hay én zo necesser obserm goure ke~

mennow an Ilis?
R. Ia, hon Autrou Jesus-Christ en deus
roet d’e flis ar igalloﬁd da-ober ‘lezennou,

hag en deus gourc’ hemcnnet deomp senti |

outl.
G. Petzoac hourc’hemennou an Ilis?
R. Chuec’h. ‘
G. Livirit-hi?
R. 1. Ar goueliou bers-a sanctlﬁl,
Neuze peb labour alezi..
2. Ha cleo devot aben da ben,
Sul ha gousl bers :an-oferen.
3. ‘Ur vech er bloas da viana,
E covessai hep nac’h netra.
4. Ha da grouer arecevi,
Da Basq devota ma c’helli.
5..Yan a ri-an daouzec-deiziou,
~ Ar-c’horaiz hagar vijilou.
6. ‘Kig, nemet da zeiz Nedelek,
Guener na sadorn na zebr ket.

o
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G Pehint eo ar gaurc’hemen kenfa euz
an Iis? v

R. Ar gouehou bers a sanctifii,
Neuze peb labour a lezi.

G. Peira aordren d’eomp-nian Iiis die
he gourc’hemen kenta ?

R. An ilis a ordren d’eomp dloual da
ober ceuvrou servil d’an deiziou gouel gour-
c’hemennet, hag ho implija e servich Doue
evel an delzxou sul.

G. Pehinienan eif gourc’hemen eus an Ilis?

“R. Ha cleo devot a ben da ben,
Sul ha gouel bers an oferen.

“G. Pelra a ordrend’ eamp-m an Ilis dre

he eil gourc’hemen?
R. Anllis a ordren deomp assista devo-

tamant en oferen santel, d’ar suhou ha d’ar

goueliou mirapl. -

G. Pelini eo an (rede gourc’kemen eus

an 1lis?

“R. Urvech er bioas da viana, -
E covessai hep nac’h netra.
“G. Pelra a ordren deomp-ni an Ilis dre

'he zrede.gourc’hemen?
R. Anllisa ordren d’eomp coves honoll

bec’ hejou gant an dispositionou necesser ,
da viana-eur vech bep bloas.

G Pelinieo ar pevare gmzrc’hemen eus an
Ilis? _

a)g‘
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R 'Ha da grouer a recevn, '
Da Basq devota ma c’helli.

G. Pelra a ordren d’eomp- -ni an His dre

he fevare gourc’hemen.? 2 .
"R, An llis a ordren. deomp communia

ganl devotion en hor parres, da nebeuta:

da:Basq, bep bloas.

'G. Pelini eo ar pempet gourc "hemen €us .

an. Nis?

R Yun a ri an daouzec—delzxou,
" Ar c¢’horais hag ar vmlou.
'G. Petra a ordren d’comp-ni an llzs dre

he fempet gourc’hemen?

R. An llis a.ordren deomp: yun an det-
ziou eus ar pevar-amzer pe ar ¢ ‘hotuerod, .

ar vijilou gourc hemenm,t hag ar c’horas
hed-a hed.

‘G. Pehini eo ar c’huec’hvet gourc’hemen..

eus an Ilis?

" R. Kig, nemet da zeiz Nedelec,
. Guener na sadorn na zebr ket.

G. Pelra a ordren deomp-ni an Ilis dre

ke ¢’ huec’hvet gourc’hemen ?

R. An Ilis a ordren deoinp dioual da’

ober usaich a.guik ’an deiziou guener ha
sadorn, € memor eus a basion hag a anter-

ramant hon Autrou Jesus-Christ , nemet
deiz Nedelec a errufe en unan euz an daou.

ZG]Z—SO.
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'UNNECVET KENTEL. o
EUS AR PEC'HET.

G Petra eo ar pechet? -
R. Ar pec’het a zo eur someson, eur
gomz, éun aclion, pe cun omission a: enep
\dl Tezen hag ar volontez a Zoue.

G. Pe seut pec’hejou a 50?7

R. Daou seurt a zo : ar pec’het orijinel
hav ar pec’het actuel.

G Pelra eo ar pec’het orcjmel ?

R. An hini pe gant hini e vezomp ganet,
ha pe eus a hini omp rentet coupabl dre
zizoboissang Adam.

-G.. Pelra eo.ar pec’het actuel? :

.R. An hini a gometomp dre hor bolontez
- propr;. adalec ma hon eus an usach a reson.

G. Pe seurt pec lmou acluel-z0? Lo

R. Daou seurt zo : ar pec’het marveb
" hag ar pec’het veniel.

G, Pelraeo ar per’hel marvel ? .

- R.. Eur pec’het eo pehini.a ra d’eomp-
~coll‘grag Doue, hag hon rent d:gn eus ar-

!

~-poanniou eterncl

-G.. Petra.eo ar pec’het veniel ?

“R.. Eur pechet. eo pehini a laca grag
Doue da zemplat ennomp, a virit poanmou

.temporelm-hag hon. dispos. d’ar pec ‘het.

marvel
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G. Petra ar pec’hejou capiial?
R. Ar re pere eo-ar penn hag ar zourcen
“eus ar pec’hejon all. .
G. Pet pec’het capital zo?
R. Beza ezeuzseiz, galvel communamant
ar seiz pec’het marvel.
G, Livirit-hi? o o
R. Orgouill, Avari¢, Luxur, Avi, Gour—
mandis, Buaneguez, ha Diegul. o

EUS AN ORGOUILL,

G. Petia;eo;,a% Orgouill? ,
" R. An Orgouill a zo eur garanfez dreist
~ voder, pehini en deus eun den evithan e~

" unan, hag a ra dezan disprijout ar re all,

ha clasq en em zevel huelloc’h. eguet-ho.
G. Pelra co ar remejou evit an Orgouill?

R. Sonmjal, 1. nedomp nemet poulir, hag.

e tistroimp adarre e poulir; 2. n’hon eus
netra n’hor be recevet digant.Doue, ha

seulvui hon eus recevet digantan, seul.

terruploc’h e vezo ar gont hor bezo da
renta dezan ; 3. penaus Doue a rezist ouc’h
an dud superb, hag a ro he c’hrag¢ d’ar re
humbl; %. penaus ar pec’het-se a zo bet
¢aus da Lucifer, an eal-se ker parfet, da

veza precipitet en ifern. Ar bempet remed -

eo goulen alies digant Doue ar c’hra¢ da

bratica an humilite, ha da gaout ato sonj

-~ pegen dister omp.

L= 3=
- EUS' AN" AVARISTET:
‘ o G Pelra:eo:an: Avaristet
-~ R. Eur garantez dreist voder evit-madou:
- ar b_ed,‘. ha principalamant evitan. arc’hant;.
‘G. Pere:eo-ar remejou-evit an Avaristet?
. R.‘_. Al"“SOH.] eus ar maro, pehini pa- zon-
jimp: nebeuta;, a:lakai heritourien:, . alies
Ingrat; e possession eus ar madou-ze, pere.
g;)\'ude beza coustet: kement a boan: d’eomp:
gx; bedfmfm:,; a;l vezo- marteze caus d’eomp
a-zevi elernellamant erbed:all : analuzen
hag ar: beden.. ’ e

EUS AL. LUXUR.

G Pet-f"a"eo;jal Luxur? :
v heljx;éﬁg p?;c’ll)let]a; intljpurete €0, pehini,
~ hervez sant Paul, ne dlefe ket beza h e
“et%xez ar gristenién.u S ezavhanyet |
- G. Peur oar coupabdl. ey ket in~
. .R. 1. Parear actionou dishonest; 2. Pa
: lgyarer,_pa;ganer,pe pa lenner, hep neces-
site, pa scrifer , pa beinter , pe pa zelaouer. -
‘gant plijadur traou dishonest ; 3. pa ar- -
Teter an daoulagad hep ezom ha gant pli-

jadur var dud pe var draou oc’h pere ne
aller:Ket sellet hep danjer ; %. pa ggnsanter.”
dazonjesonou dishonest ; 5, p'en em arreter

-gant plijadur er seurt sonjesonou-ze, ha ne
‘gonsantet ket memes dezE]). "

3
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G. Ha pec’hi venielamant a eller ¢ matier
a impurete? . :

. Rp Ar seurt pec’hejou-ze a zo atao mar-
vel , nemet an defaut a gonsantamant a
ziminufe ar faut. .

G. Petra a- ranker da ober evita ar

"hrim-ze ? o S
c‘hﬁu Ret eo tec’het dioc’h an occasionou
da goeza ennan, caret ar beden hag al ll‘tl-‘
bour , cundui eur vuez sobr, pgn.ltan_ :
mortifiet ; evita peb curiosite inulil ; mon
alies da gofes ; sonjal e presan¢ Doue ,‘?,[1;
- maro, en eternite ; distrei ar speret dioc B
ar goal zonjesonou e c’his m’o zanler , evi

sonjal e traou al ; sonjal oump templ d’'ar

u da ~Christ :
Speret-Santel, memprou da J’esus
pggen horrubl crim e ve eta d’comp en em
souilla'! ,
EUS AN AVL

“G. Petraeo an Avi? :
g. igt Avi a zo eun displijadur a ra
- deomp ar vad a erru gant hon nessa , pe ai
joa hon eus o velet drou,cv oc’h erruou
‘gaaea}’ere eo’ ar remejou evit an Avi? .

“R. An humilite, ar vortification , an
nebeut a attach evit madou ar bed-m4, pere
ne ellont nemet occupi ha nonpas rassazia
an ene, pehini ne deus nemet ar bosggssxorf
a Zoue , a elfe e renta heurus;

_ar Goler?

- zo ordinalamanl eun effet eus an
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pedi evit arre a ra Avid’eomp, ha lavarét

ato vad anezo. ‘
' EUS AR GOURMANDIS.

- G. Petra eo ar Gourmandis?
R. Eur garantez dreist voder eo evit an
dibri hag an eva. S L
G. Penaus ec'h eviter ar pec’hel-se? :
_R. O tec’het diouz an dud gourmand, ha
particulieramant diouz ar vezvierien ;0
sonjal alies er gaou a ra ar vis detestapl-ze
ouz an ene, ouz ar c¢’horf, ouz ar reputation
memes, hag en tourmanchou terrubl en .
deus Doue preparet evit en em venji eus ar
re odevezo great ho Doue eus ho c’horf,

' EUS AR VUANEGUEZ.
~ G. Pelra eo ar Vuaneguez, pe autramant

- R. Eur mouvamant eus hon ene eo,

‘pehini hon laka d’en em facha ouc’h ar pez

a zisplich d’eomp, ha da glask en em venji.
G. Pere eoar remejou ouz ar Goler ?
R. Da guenta, sonjal penaus ar Goler a
orgouill

hag eur manier follentez ; 2. penaus o veza

~insuportabl d’ar re all, e tleomp ivez ho

zuporti; 3. sonjal en deus Jesus-Christ great
d’eomp eur gourc’hemen ex press da bardont

. memes hon adversourien, hag en deus roet

N



—.36:—.

 d'eomp e-unan an, exempl: a gement-se :
« Va Zad, emeza o parlant eus he vourre~.

“vien, pardomt—hl, rac ne ouzont ket petra
a reont. »

EUS: AN~ DIEGUT. .

G. Petra eo an Diegui ?

R. Eul lezireguez hag eun degout o,
pehini a ra d’eomp lezel hon dever da-ober,
ispisial’ e kenver Doue, kent eget. ober
violan¢ ebet d’eomp hon-unan. \

G. Pere eo ar remejou ouz an Diegui?

R. Consideri, 1. ne aller gounit, rouan—

telez an_&e nemet dre violang ; 2. penat

ar vezen:ne zougo ket a frouez. mad a vezo.

troc’het hia stlapet en tan ; 3. penaus ar
zervicher inutil a.vezo. taolel; en devallJen,

—-3'7_

DAOUZECVET KENTEL.

' ‘EUS A BEVAR FIN :A_N‘DEN.'

G. Pehzm eo ar voyen da evila ar: pec*]eet"
R. 'Sonjal er finvezou diveza. k
G. Pere co finvezou diveza an den?

R: Peder a zo anezo : ar Maro, ar Vam, ,

ar Barados hag an Ifern.
‘G. Perac hogalver. finvezou diveza-an den?
~ R. Abalamour ar Maro a zo antermen
diveza euz he vuez; ar Varnan arret diveza

~eushesort, ar Barados ar recompang diveza
eus he verluz, hag an lfern ar bunition di- -

veza eus he grlm.

EUS AR MARO. -

G. .Pelra co ar Maro?
‘R. Separation an ene diouz ar- c’horf
G. Mervel a raimp=-nioll ?

R. Ia, tout e varvimp evit paea ar boan

* dléet-d’or pec’hejou ha da bec’het hon tad
— kenta Adam. =~ :

‘G Pleur e varvimp-ni?
R, Pa b]lj@ gant.Doue, ‘mes ne ouzomp

. maec an deiz, nacan heur.

G. Perac e falvezet da Zouee vije’ mcerten

o an heur-eus hor maro?

- R. Evit m’en em breparimp continuella-

TS
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mant da vervel, ha ma kemerimp peb deiz

* evel pa dlefe beza an diveza eus hor buez. -
- G. Penaus e tleomp-ni en em brepari evzt
caout eur maro mad.? o

R. O cundm eur. vuez vemab]amant

- christen.
G. Peleac’h e zai hor c’horf goude ar

maro?

“R. Lakeat e vezoen douar.
. Eno echomo-én ato? S
. Salocras, ressuscita a raida fin ar bed.
. Hon ene mervel a raio-hi ive ?
. Salocras De varvo james.

wdwm

"~ EUS AR VARN.

G. Petra a erruo gant hon ene gaude ar'

maro ?

R. Parissa a rai_ dlrac Doue evit beza '

barnet.
G. Var beltra e vezo barnet hon ene?
R. Var he actionou fall ha mad.

G. Peleac’h e zai hon ene goude ma vezo

barnet ?
R. Dar Barados pe d’an Ifem pe d’ar
Purgator, diouz m’e 'devezo meritet.

'G: Ouc’h penn ar Varn particulier-se, ha

ne vezo kel eur Varn jeneral d'a fin ar bed?
R. Eo, Jesus-Christ a deui da fin ar bed

. evit barn an oll dud.

G. Penous e.teut Jesus-Christ da tarn an
olldud ? .

R. Dont a rai leun a c’hloar hag a va-
. jeste, accompagnunekeat gant an A*Zles ha
gant ar Zent.

G. Ar Varn jeneral ha great e vezo-hi
dirac on oll ?

R. la, great e vezo dlrac ar bed uni-
versel.

G. Da ober pelra ar varn]eneral-ze, pa

. zeo barnet peb ene evel ma zeo dispartiel

diouz ar c'horf?

R. Evit disquez en eur faecon sansibl ,
- confusion ar bec’herien, gloar ar Zent hag
autorlle “Jesus-Christ.

EUS AR BARADOS. -

"G. Petraeo ar Barados ? '

R. Ar Barados a zo eur pla¢ delicius, @ :
- pehini e jouisser eus eun eiirusdet eternel
er giiel hag er bossession a Zoue.

G. Piou a ya d’ar Barados ?

R. Arre n’ho deus ket offancet Doue, pe
autramant, goude he veza offancet, ho deus
- great pinijen ha paet an oll boanniou dleet

- d’ho fec’hejou.

G Ar Zent er Barados e maint-hi corf :
hag ene ?

R. Ne deus c’hoas nemet ho eneou ; ho
c’horfou ne antreint er Barados nemet
goude ar resurrection.
~ G. E petra e consist eurusdet ar Zent?
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.R. 0 velet Doue evel ‘ma zeo, hag oc’ h‘
he garet parfetamant epad.an.oll etermte. -

G. Pegueit e pado-eiirusdet ar Zent ?.
R. Padout a rai eternellamant.

G. Pelraa ranker da ober evit. mont dar

.‘ Barados
R. Caret Doue a greiz calon , hag accom-
pllasa he c’hourc’hemennou. ;

"EUS AN IFERN.

G. Petra €0 an Ifern ?
“R. Eur plag-a-dourmanchou eo, e pehuu

an dud fall avezo tourmantet eternellamant -

'gant an diaoulou. \
G. Piou a ya d’an Ifern ?
R. Arre a varver. pec’het-marvel.

G. Pe.seurt poanniou. a . souffronl—ln en.

Ifern ?

R. Privet.int eus ar guél aZoue, ha soufr
a reont kement:seurt tourmanchou .a-eller
da zanteut, particulieramant an. ti—‘m pehml
Jho:dév hep .cess.

6. An.dud.daonet. devi. a. reont-ln Q- vre—

man corf hag ene?
R. Ne deus c’hoas.nemet ho-ene o téw :

mes goude ar resurrection hoc horf a.z2évo

ive gant ho ene.

G. Penaus e:c’hall ann ene. dévi en errn,
pu wen deo nemet sperel.? :

R. .Bre.holl c’halloud Doue.
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{G. .Perac.corfou-ar.re. zaonet avezo dévet'

: gant ho eneou ?

R. Abalamour pa-o-deus bet. pers en ho
c’hrimou var an douar, e {leont partaji‘ive

' _gantho ho zourmanchou en Ifern.

G. .Pequeit.e pado an: tourmanchou-—ze ?
‘R. 'Eternellamant. )
i G. Tdn.an Ifern ha ne dewi-én. ket da zis-
truja corfou an dud daonet ?
‘R. Salocras, .conservet e vezint en: tan
_epad.an. _eter,mte, «dre :oll.gall,oud Doue. .

EUS AR PURGATOK.

G Petra co ar Purgalor ? ?
~G. Ar purgator azoeullec’h a boanniou,
e pehlm eneou an dud just a beur-satisfi

- evit ho fec’hejou abars antren er Barados.

‘G, Piou a ya d’ar Purgator.?

‘R. Ar re ne dint quet c’hoas purifiet:
avoalc’h evit :antrén en eé, peguement
‘benéc ma verit:maro ‘hep heza “coupabl- a

- bec’het marvel.

G. Petra a. reont i er. Purgator ?
R. Echui a reont.d’en em burifia dre ar
poanniou tem'pm@ela laka Boue anezo da

+zouffr.

G. Brasé poanmou ar Purgator? .

R. Ia, brassoc’h int eguet an oll boan-
niou ar re rusta a ouffet da zonjal var an
douar. T
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G. Pehini eo ar vrassa poan. a zouffresf’
er Purgalor ? v
R. Defaut guelet Doue.

G. Petra eoa gonsol an eneou eus ar Pur- -

gator en ho foanniou ?

R. Ar garantez ho deus evit Doue hag"

an esperang d’he bossedi.

-G. Aneneou eus ar purgator hag znt a el
beza soulajet en ho foanniou ?

R. Ia, soulajet ec’h allont beza dre ar
sacrific eus an oferen, dre ar pedennou ,
dre an aluzennou ha dre ceuyrou mad all
an dad fidel._
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EUS- AR SACRAMANCHOU.

G. Petra eo ar Sacramanchou?
R. Sinou sansibl int eus ar c’hra¢ a Zoue.
- "G. Piou en deus mslztuet ar Sacramam«
chou? -
- R, An Autrou Jesue—Chrlst.
G. P’evittra en deus Jesus-Christ mstzluet

 ar Sacramanchou?

R. Evit communica d'eomp ar gragou :
- en deus meritet d’eomp dre e varo.
G. Perac e teu an 1lis da ober ceremoniosn
oc’h administra ar Sacramanchou? ‘
R. Evit rei d’eomp da anaout peguen
excellant ha peguer santel int.
" G. Pet Sacramant a 20?
‘R. Beza ez eus seiz : Badiziant, Confir~
matlon, sacramant an Auter, Pmuen, sa-

- cramant an Nouen, Urz ha Priedelez.

EUS AR VADIZIANT.

" G. Petra eo ar Vadiziant?

R. Eur sacramant eo pehini a effag ar
pec’het orijinel, hag hor gra christenien
- ha bugale da Zoue ha d’an llis. '

G. Ha necesser ¢o ar Vadiziant?

R. Ia, ha ne. ouﬁ’et beza salvet anes he
receo.
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G. Had én-aell beza supleet, da lavaret

" e0, hag én a ¢l eun dra bendc all servichouf
de Vadiziant?

~-R. Ia, supleet ec’h ell beza er vugale dre
ar verzerenu hag er re a zo deut en uzach
a rezon ive dre ar 'verzerenti, ‘pe dre eun

-act a garantez; gant ‘an -dezir ‘da receo ar

Vadiziant kenta ma ¢’hellint.

G. Penaus e roer ar Vadiziant?

R. O scuilla dour naturel 'var an hini a
vadezer, hag o lavaret er memes amzer ar
c’homzou-ma : .Me az padez en hano an
Tad, hag ar Mab, hag ar Speret—Sanlel gant

mtdntmn da ober ar pez-araanllizo va—

dezi.

G. Peda dra hon oblich ar Vadweanﬁ
R. Da gredi an doctrin a Jesus-Christ ;
~ da renong d’an droug speret, d’he oll bon~
- pou ha d’he oll ecuvrou, da observi gour-
“¢hemennou Doue ha re an lliz, ha da
gundui eur vuez christen.’

‘G. Pioua dlerei Sacramant ar Vadzzzant? :
‘R. Ar beleg *hepken, nemet e cas a
- mecessite, rac pa vez necessite ec’h hell

- peb—unan badezi.

‘EUS AR GONFIRMATION.

G Petra-eoar Gonﬁrmwtwn"
R. Eur sacramant eo pehini hon rent
chnstemen barfet, o rei deomp an nerz. da
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goves ha da souten; fermamant. ar feiz; pe-
hini hon. eus: recevet. dre ar-Vadiziant..
G, Piow.a:dlerei ar-sacramant.a: Gonfis.

mation?

- R. AnFE Eséop hepken.

G. Ha receo.a.rear alzes ar sacramant a .
Gonﬂrmatzon?

R. Salocras, n’ en recever nemet eur. vech”

| ‘hepken.

G. Pe ¢ disposition e renquer beza evit
receo ar sacramant: a Gonfirmation?
R Ret eo bezae stad a. c’hrag.

EUS A, SACRAMANT, AN AUTER..

G. Petra eo sacramant an Auler?
R: Eur-sacramant eo e pehini e m4 rea-.
Iamant ar c’horf, ar goad, an ene hag an

 divinite eus: hon. Autrou Jesus~Christ, dia=
dan ar specon a vara hag:a vin.

G. Petra ententzt-—hu dre ar spegou avara

‘ Izag a vin?

R. Entent a rdn ar pez en em bresant

; dor skianchou, evel ma zeo-al: liou, pe-ar
__faagon, hag ar vis.

G. Penaus:eo lequeat. corf lia:goad Jesus-

Christ-dindan. ar spegou a.vara hag a vin?

R. Dre-ar chomzouw eus.ar gonsecration

pere a bronong ar beleg en: hano: Jesus—
Christ.

G, Pelra.ra ar. ¢ Iwmzou—ze"
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‘R. Chench a reont ar substang eus ar
bara er substan¢ eus a gorf Jesus-Christ,

-~ hag ar substang eus ar guin er substangeus.

ke c’hoad. o ,
G. Penaus e c’'halver ar chénchamant-se?
‘R. Galvet eotranssubstantiation, da la-
varet eo chénchamant eus a eur substane
ew eun all. ST B
G. Peleac’h e vez grel ar chenchamant-se?
R. Er sacrifi¢ eus an Oferen.
G. Pelra eo an Oferen?

" R. Eur sacrifi¢ eo pehini a represant hini

ar Groas, hag e pehini e cuntunu Jesus-
Christ d’en em offr, evel 'ma en deus great

-var ar C’halvar o vervel evit effaci hor pe~

¢’hejou. ' , -
_.G. Pelra recevomp-ni er Gommunion?
R, Corf Jesus-Christ, he c’hoad he ene

hag he zivinite.

G. Pere eo an dispositionou necesser evit
receo evel m’e dleet Sacramant an Auler,

pe autramant evit communia mad?

R. Daou seurt zo anezho : dispositionou

an ene. ha dispositionou ar ¢’horf.

G. Pelini eo ar brincipala disposition

eus an ene evit ober eur Gommunion vad?
R. Bezaestat a c’hrac. '
G. Petra eo beza e stal a ¢’'hrag?
R. Bezaneat a bec’het marvel.

- glorias.
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G. Arre en em sani coupabl eus eur pe-
¢’het marvel bendc, pelra a dleont-hi da ober
~abars communia? - : o
~R. Eur gbvession vad a dleont da ober,
ha receo an absolven eus ho fec’het. '
G. Pcre eo an dispositionou eus all an ene

. mecesser evit tostdt ouc’h ar Gommunion ?

R. Ret eo caout eur feiz gre, eun espe-
" ran¢ ferm, eur.garantez ardant, eun humi-
. lite vras hac eun anaoudegez parfet.

R. Pere eo disposifionou ar ¢’horf?

R. Daguenta e ranker beza var yuan, da
lavaret eo, arabat e ve nac evet na debret
netra abaoue anternos, nemet diana receo

~ a raet ar sacramant-mi e clénvet, e viatic; -
d’aneil, e ranker caout eun exterieur ar
modesta, an devota hac ar respetussa zo
possubl. - ‘

.. G. Pereeco an effejou eus ar Gommunion?

~R. 1. Hon unissa a ra parfelamant gant
Jesus-Christ, pehini a zeu da vezarealamant
- bhor magadurez; 2. creski ha souten a ra
~ ennomp ar vuez spirituel eus ar c’hra¢; 3
¢ limigu an nerz eus hor passionnou hag

_eus hor goal,‘inblinationou;i. €oeun erres -

eus ar.vuez elernel hag eus ar resurrection

. G, Produi a ra Sacramant an Auter an

- effejou-ze e kement hini a gommuni?

- R. Salocras, no frodu ket er re a gom-
muni indignamant.
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G. Petra eo-communia indignamant?
R. Communia e stat'a bec’het marvel.
G. Arrea gommuni e stat'a bec’ et marvel,
receo a reont-hitve corfha goad Jesus- (,’Imst‘?

R. Ia, mes'ne recevont. ket he ¢’liracou;
er c’hontrol, debri hag eva a reont ho

daonation:

G. Pe seurt crim a gommet arre-a gom-

muni e stat a bec’het marvel?

R. Commeti’ a reont eur sacrilach hor=
rubl, oc’h en em renta coupabl eus a brofa-
nation corf ha goad hor Zalver.

G. Pelraa ranlcer da ober goude ar Gom:
munion? - -

R. Ret eo adoriJesus-Christ, en em offr

dezan, he drugarecit, goulen outa ar gra-

cou eus a bere eus ezom, ha tremen ar rest

eus an deiz en devotion. -
G. Pe heur e‘oar oblijet da gommunia?

R: DaBasq, ha pa en emgaver en danjer.

da vervel:
G. A propos-eo-communia alies’ 9

R. Ta; an llis a zezir e cundufet eur vuez:
. santel’ avoalc’li: evit tostat alies ouc’h ar

Gommunion.
EUS AR BINIJEN.

G. Pelra eo sacramant ar Binijen?

R. Ear-sacramant® eo pehini a effagar
pec’liejou commetet’ goude ar Vadiziant.

G. E petra e consist ar-sacramani~ze?”

" R. E tri zra.
~G. Livirit-hi?
R. Er Gontrilion, er Goveﬂsxon hag er

‘Satisfaction.

- G. Pelra eo ar Gonlrition? -

R. Eur regret hag eun detestation eus
hor pec’hejou, gant eur resolution ferm -
d’en em gorrija, ha na deuimp mui da
goueza enno. -

G. Griteunacta Gontrzlzon.

- R. Keus am eus d’ho peza offancet,

. Va Doue, dign da veza caret;

* Me a bromet d’en em viret,

Gant ho crac, diouz pep pec’het

G. Pet condilion a 50 necesser evit eur

guir Gonlrition ?
~ R. Beza e zeus leir ; da guenta e tle beza |
dreist naturel, da Iavaret €0, excitet en hor
c’halon gant ar Speret-Santel d’aneil, e

“ tle beza souveren, da lavaret eo dreist pep
~tra; d’an drede, beza universel, da lavaret
“eo e le en em asten var hon oll pec’hejou.

G. Petra a ranker da ober evit caout eur

_ Gontrztzon vad?

R. Ret eo he goulen ouc’h Doue, ha son-

jal er molivou mad evit he excita.

G. Pere eo ar motivou-ze? .
R. Pevar principal zo : 1. madelezinfinit

ADoue, pehini hon eus offancet; 2. madobe-

rou Doue enhon andret, hag hon ingratiri

- en andret Doue; 3. passion Jesus-Christ,

[



eus a behini hor pec’hejou a zo caus; %.an

~ Ifern, pehini hon eus meritet, hag ar Bara-
dos, pehini hon eus collet. e
G. Petra eo ar Govession?

R. Eun accusation eo eus hon holl pe- °

¢’hejou, pehini a reomp da eur beleg ap- -

prouvet, evit caout an absolven anezho di~
gantan. ' , f

G Pere eo ar ¢’ honditionou necesser evit
‘ober eur Govession vad? .

R. Pemp zoanezo: da guenta, e renkomp
‘examina hor c’houstians; d’an eil, caout
keuz da veza offancet Doue; d’an’ drede,
disclerya d’ar beleg hon holl pec’hejou; d’ar
bevare, ober eur propos ferm na zistroimp

mui d’ho c’hometti; ha d’ar bempet, sa- .

tji’sa‘ da Zoue ha d’hon nessa.

" G. Var pelra e ranker en em examing?

R. Var Gourc’hemennou Doue ha re an
His, var ar seiz pec’het marvel, var an de-
veriow eus ar stat, ha var ar goal habitujou.
. .G, Penaus e rankomp-ni coves hor pe-

- c’hejou? - -
- R. Ret eo ober sin ar.Groas, goulen ouz
' ar beleg he venediction.en eur lavaret e la-
lin : Benedic mihi, Pater, quia peccavi, pe
-autramant e brezonec : Ho penediction, va
- Zad,abalamourmaemeuspec’hel; recitanenze

ar Gonfileor betec med oulpd; goude lavaret
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pegueit zo abaoue ar govession diveza;

- avertissa ha reeevet voe an absolven ha

great ar binijen a yoa bet; disclerya dezan
an niver, ar c'haliteou dishevel hag ar cir=

~ constangou considerabl eus hor pec’hejous

-goudeze, finisa ar Gonfiteor adalec ‘med
culpd ; selaou gant attantion ar pezalavaro
- ar beleg d’eomp ; ha mar n’hor ¢’hav ket ar
¢’hovessour disposet avoalc’h da receo an
absolven, ¢ tleomp heuil he avis gant sou-
mission. : *
G. Luwvirit ar Gonfiteor e latin.

~ R. Confiteor Deo omnipotenti, beats
Marie semper Virgini, beato Michaéli Ar-
changelo, beato Joanni-Baptistee, sanctis
Apostolis Petro et Paulo, omnibus sanctis,
et libi, Pater, quia peccavi nimis cogita-
lione, verbo et opere; med culpi, mea

' culpd, med mixima culpé; ideo precor be-
- atam Mariam semper Virginem, beatum
. ‘Michaélem Archangelum, beatum Joannem=

Baptistam, sanctos apostolos Petrum et

- Paulum, omnes sanclos, et te, Pater, orare
~_ pro me ad Dominum Deum nostrum. ‘

G. Livirit-hi e brezonnee.

R. Me goves ouz Doue oll-c’halloudec,
ouz ar Verc’hez glorius Vari, ouz sant Mi=
kaé€l Arc’hel, ouz Sant Yan-Vadezour, ouz
‘an Ebestel eiirus Sant Pér ha Sant Paul,

- «ouz an oll Zent, hac euzoc¢’h-hu, va Zad,
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abalamour ma em eus pec’het bras dre zonj,
dre gomz, ha dre ceuvr : dre vafaut, dre
va faut dre va brassa faut; rac-se e pedan

ar Verc'hez glorius Vari, Sant Mikacl Ar- -

c’hel, Sant Yan-Vadezour, an Ebestel eiirus
Sant Pér ha Sant Paul, an oll Zent, ha
c’houi va Zad, da bedi Doue evidon. - :
G. Pelra eo ar Satisfaction? -
R. An accomplissamant pe an echuamant
eoeus ar boan dleet d’ar pec’het, hac ordre-

net gant ar c’hovessour.

G. Pelra a erruo gant ar re pere, goude

beza recevel mad ar sacramant a Binijen,
De an absolven, w’ho devezo quet salisfiet avo-
‘alc’h evit ho fec’hejou er vuez-md? -
_R. Satisfia araint er vue all dre ar poan-
niou eus arPurgator. = , L
R. Pelra eo an induljangcou?
- R. Eur remission int a ra deomp an Ilis
~eus ar poaniou temporel dleet d’hor pec’he-
~ Jou, dre ar_galloud e deus recevet a gue~.
“menls-se digant Jesus-Christ. -

~ G. Petra a ranker da ober evit gounit a'n:

induljancou? /

R. Reteobeza guir benitant, hag accom=
- plissa ar c’honditionou merket gant an Ilis
evit-se.” : ’ T
’ EUS AN NOUEN.

G. Pelra eo an Nouen? . 3

R. Eur sacramant eo jnstiluet evit ar
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zouJajamant corporel ha spirituel eus ar re/

pere zo goal glan. - , .
G. Pe seurt effejou en deus ar sacramant-

ma? T -

~ R. Beza en deuz ar vertuz da effaci ar

pec’hejou veniel, hag ar restadou eus ar

- pec’hejou all da great an dud clan a enep

an tentationou eus ar maro, ha da renta

- dezoyec’het ar ¢’horf, mar be necesser evit

ho zilvidiguez. ; .
- G. Hag en a eller gortoz betec an extremite
diveza evil receo sacramant an Nouen?
~ R. Salocras, avoalc’h e ve eun den e
danjer da vervel.- ‘ ,
G. E pebez dispositionou e ranker recee
ar sacramant-ma?

~_R. Ret eo he receo estad a c’hrac.

_EUZ AN URZ.
G. Petra eo sacramant an Urz?

. R. Eur sacramant eo pehiniaro ar c’hal-

loud da ober ar fonctionou ecclesiastic hag
ar c’hrag evit ho exerci santelamant.

G. Pere eo an dispositionou evit receo

— dignamant ar sacramant @ Urz?

R. Nep a ya d’en em bresanti d’an urzou

- a dle beza galvet gant Doue, hep sellet ouz

an interest, an ambition hag ar gomplezang
- evit he guerent; beza en eur guir dezir da
labourat evit gloar Doue ha silvidiguez an
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~eneou; beza e'stat a c’hrac ha beza dn'e- o

bech en he gomporlamam
EUS AR BRIEDELEZ.

G, Petra eo sacramant ar Briedelez?
R, Ear.sacramant eo pehini a ro ar
’hrag d'ar re a zemez da veva e guir gris—
temen assambles, ha da ziorren santella-

mant ho bugale. .

.- G. E pe disposition e ranker receo ar
sacramani-ma? :
R. Ret eo beza e stata ¢ hra(;. :

- G. Piou en deusinstiluet ar Brwdelez?
R. Doue, e comman¢amant ar bed. =
G. Piou en deusen retablissel en he burete?
R Jesus-Christ, pehlm en deus great eur

sacramant anezan. v

G. Digant piou e tleer receo ar sacm—-,

mant a Briedelez?

R. Digant ar pastor, pe dlgant eur beleg
pehini en deffe bet ar gommission evit an
effet-ze digant ar pastor, pe digant an Es-
-.‘eop, e presang pevar dest. ,
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PEVARZECVET KENTEL.

EUS AN OBLIGATIONOU PARTICULIER EUS EUR
STAJOU BENAC.

G. Petra eo deveriou an tudou -hag ar ma-

 mou en andret ho bugale?

-R. Oblijetint: 1. d’ho ¢’haret evit Doue
hag hervez Doue; 2. d’ho beva, d’ho antre~
teni ha d’ho etablissa hervez ho stat; 3.d’ho
instrui ho-unan, pe da lakat re-all da obers
%. da veza attantif varnezo, d’ho oblija da

" bedi Doue d’ar poent, da asista en oferen
~ da zul ha‘da c’houel, da vont da goves pa

vezont en oad, da gommunia eur vech an
amzer epad ar bloas, 5. d’ho c’horrija gant
doucder, avechou stard, ato gant carantez;.
6. da rei exempl vad d’ezo 7. da bedi evi-
to; 8. e renkont lakat evez na raent d’ezo
kemeret eur vocation benac dre votlvou hu-
men hag interesset; 9. ha na rentent nicun. -
anezo jalous oc’h ober mui a stat eus an
eil eguet eus eguile.

‘G. Pere eo obligationou ar vugae en an«
dret ko zad hag ho mam?
- R. 1. Ho enori ha respeti; 2. ho ¢ haret
3. ho.c’honsulti; 4. obeissa d’ezo; 5. ho as-'
sista kement ha ma eller en ho ezomou, er
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c’hlénvet hag er yec'het, ken evit an ene;
ken evit ar c’horf; 6. gouzaon ho defan~
tou; 7. pedi evito; 8. imita ho vertuziou ;
9. rento d’ezo ar pez a zo dleet goude ho
maro; 10. executi fidelamant ho bolontez
diveza. ' . :

G. Pere eo deveriou ar vistri en andret ho
zervicherien pe labourerien? ]

‘R. 1. Observi gant fidelite ar c’hondi-

tionou great ganto ; 2. ho faea hep dale;
3. ho assista er yec’het hag er c’hlénvet ;

4. ho c’horrija.eus ho fautou, beza attantif

var ho c’hundu ha d’ho instrui; 5. ho zreti

gant carantez evel bredeur; 6. ho lakat

€r meaz, mar cuntunuont da veza vicius,
- goude beza bet avertisset. :

andret ar mistri? ,

G. Pere co deveriou ar zervicherien en

- R. 1. Ho servicha fidelamant ha gant ca- -

 rantez, evel oservicha Doueen eur ho zer—
vicha; 2. conservi hac espern ho dgnvez;
3. miret n’ho defe leac’h ebet d’en em glem.

 G. Pere eo deveriou an artizanet en an—

dret ar re a ro labour dezo? : ,
R. Oblijetint : 1. dalabourat fidelamant
2. da implija mad ha gant lealdet ho der-
veziou; 3. da choum hep prometi netra
n’ho deffe sonch ha bolontez da ober.
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PEMZECVET KENTEL.

EVIT AN EXERCIC ORDINAL EUS AR C'HRISTEN
o EN HE ZERVEZ. - =

G, Peira a dle eur guir gristen da ober
diouz ar mintin pa zao? - .

~ R. 1. E tle en em lakét d’an daoulin de-.
votamant dirac eun imach benic, hag eno
renta gracou ‘da Zoue eus a guement mad
en deus recevet digantd; 2. e bedi ma plijo
gantd rei dezan ar ¢’'hrag na deui ket d’en
offanci en deiz-se, ha proposi d’en em viret
muya ma c’hallo; 3. lavaret ar Baler hac

. an Ave Maria, ar Gredo hag ar Gonfileor,

hag an oresonou all pere a oar, oc’h en em
r:c;gommandi d’ar Vgrc’hez, d’he Al-Mad;
d’he Baéron pe d’he Vaéronez santel, ha
d’ar Zent all eus ar barados, .hag offr he
boan hag he labour da Zoue gant eur speret
a binijen. e :

- G. Hag én a dle eur c’hristen labourat
hag tmplija ervad an amzer epad an dezz?

—hérvez he stat hag he gondition? - - =

- R. Iasur, anes kementse ne rae ket he
zilvidiguez , rac mancout a rae da ober ar
binijen en deus roet Doue da bep den goude
ar pec’het oc’h he gondaouni da laboura
ha da zibri he vara diouz ar c’huezen eus
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he’ visach, ha racse na ranker ket choum

da feneanu

G. Hag én a dle ¢’hoas eur c’hmsten mad
exercibemdez, herves hec halloud, an cuvron
@ drugares, pa en em bresant an occasion?

“R. Dleout ara ho exerci, hagan hini pe-
hini 'n’er gra ket, ne verit ket beza hanvet
christen.

G. Pet seurt a zo eus an aeuvrou a dru»
garez? '

R. Daou seurt a z0 : seiz spmtuel ha seiz -

corporel. :
G. Liviritarre spmtuel
R. 1. Kelen ar re ignorant; 2. corrua ar

- re a fazi; 3. rei cusul vad d’dr re ho deus

ezom; 4. consoh ar re affliget; 5. souffr gant

pahantet an ipjuriou; 6. pardom an offan~.

cou; 7. pedi evit ar re veo hag ar re varo,
hag “evit ar re a deu d’or persecutl. »
- G.. Livirit ar re corporel. -

R. 1. Rei da zibri d’arre o deus naon'
2. rei da eva d’ar re ho deus : sec’het; 3.

guiska ar re noas; 4. dilivra ar brlsonerlen ,

Pe ar gaptivet; 5. bisita ar re glan; 6. loja
ar belerinet’ hag an estranjourien; 7. sebelia
ar re varo.

G: Ha great mad eo da eur c’hrzsten mont
d’an oferen bemdez ?

R. Ne ouffe ket ober guel tra evit he

zilvidigez, mar en deus ar. gommodlte, ha
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‘manara prejudic ebet kementse d’he obh-,

-gationou particulier.

G. Petra a rit-hu pa zit d’an. oferen‘?
R..Oc’h antren en ilis e kemeran dour

‘beniget, en eur vber-sin ar Groas, ha gou-

deze ec’h offran da Zoue ar sacrifis divin

eus an Oferen, herves intaniionou an llis,
_ hagelavaran va Fater hava Ave, va C’hredo-

ha va C’honfileor, hag an oresonou-all pere

- zo disket din, pe va chapeled.

G. Pere eo.an effejou eus an dour beniget?
R. Parear usach anezan gant devotion,

e chasse an drouc sperejou, e pella an
~ tentationou, e purifi an ear, ec’h effag ar
- fautou dister hac e procur sicour Doue.

G. Petra a represant ar bara beniget a

 zistribuer en Oferen-Bred er paresiou?

- R. Represanti a ra an union a dle beza
elouez an dud fidel pere a zebr eus eur
memes bara.

G. Eur vertuz. -bendc en deus ar bara
beniget?

R. Ia, beza en deus ar vertuz da effaci

ar fautou dister, ha da bellat an diaoulou
“diouc’h ar reen débr gant feiz ha devotion.

G. Pere eo intantionou an Ilis evit offr

- da Zoue ar sacrific santel eus an Oferen?

R. Chetu-int am4 : 1. Evil anaout an
domination souveren a Zoue var guement
Zo crouet, hag ¢ tepandomp antieramant .
dlomﬁn evxt renta gracou dezén eus he -
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oll vad—oberow 3. eviteffaci hor pec’hejous -

"B, evit obteni diganta  hon oll ‘ezomou
temporel ha spmluel 5. evit dellvran(; an
anaon eus ar Purgator. ; :

. G. Pelra a rit-hu pa zaver an hostz en
. Oferen?

R. He adori a ran devolamant en eur

lavaret :
: Moch ador, gmr gorf sacr, :
~ Gant ar Verc’hez bet ganet :
'C’houi oc’h eus eur maro-acr
Evit an dud gouzanvet;
Pa edoc’h ouz ar groas,
Eus ho costez toullet,
.. Dour ha goada redaz
D’hor goalc’hi diouz pec’het ;
- Bezit deomp vialic
Pa finissimp hor buez;
Jesus, doug, mab Mam,
Sellit ouzomp a druez.
‘G. Ha pa zaver ar c’halig sacr?
R. Elavaran :
Moc’h ador. gant respet
O goad sacr ha precius,
A zo bet sortiet .
- Gant dour a goste Jesus;
. C’houi bezit cusul din,
. Ha guir brotection,
Evit ma resistin
Ous peb tentation ;
D’am c’horf ha d’am ene
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Bezil er vuez presant,
- Hag ivezegoude,
Eun difenner puissant.

G. Pelra a dleer da ober kent ar repas? ‘
R. Ober sin ar Groas, ha lavaret : Va

‘Doue beniguit ar boued pehini e zan da
.guemeret eviten em antreteni enho servxch.

- G. Ha goude ar pred? :

R. Lavaret : Va Doue, m’ho trugareca
demeus ar boued am eus kemeret evit en
em antreteni en ho servich.

G. Pa sowwar c’hloc’h teir gueich en dezz

-diouz ar mintin, da greis-deizs, ha dzouz an
o noz, pelra a mt-im neuze?

R. Saludi a ran teir guech ar Verc’ heg,

o lavarat .an oreson-mﬁ € memor eus a

vyster an Incarnation : =
Angelus Domini n’umiavit Mariz : et con-

- cepit de Spiritu-Sancto. Ave Maria. Ecce

Ancilla Domini fiat mihi secundum verbum
tuum. Ave, Maria. Et verbum caro factum
est; et habltavnm nobis. Ave Maria. wsg
Ora pro nobis, sancta Dei genetrix.
__Utdigni efficiamur pronnssxombus Chnsu.

OR!IMUS

_ Gratiam tuam quaesumus,Domme menti--
bus nostris infunde, ut qui, angelo nuntlante
Christi Filii tulmcamatlonem cognovimas,

3

- per passionem eJus et crucem, adresurrec-
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tionis glonam perdacamur. Per eumdem
~ Christum Dominum nostrum. Amen.

G. Pelra a rit-hu diouz an nespa zzt da

gousket?

R. 1. E rentdn gracon da Zoue eusa gue-

ment mad am eus recevet digantd, specia~

lamant en dexz—,se, 2. en em lakan da exa- ~
mina pe seurt pec’hejou am eus coumetet
- en deiz-se dre zonjesonou, . COMZou, U~
‘vrou hag omissionou, hag e c’houlennan

pardon ouz Doue eus ar re am eus eavef
‘coumetet ganen, o proposi da vont d’ho
c’hoves ha d’en’em gorrija diouto, moyen-
nant he ¢ hrag, 3. e pedan an Aotrou Doue
ma plijo ganta va frezervi en nos-ze diouz
peb danjer, ha goude-ze e lavaran ar Bafer
hag an Ave, ar Gredo hag ar Gonfifeor, hag

‘en em recommandén d’am Al-Mad, d’am - |

Paéron ha d’am Maéronez eiirus, ha d’ar

Zent all eus ar Barados; hag erfin eun De

: profundzs evit an anaon ﬁdel

eS|

PEDENNOU
. : E FAVEUR . AL LABOURERIEN,"
Ha pere a eller da ober er memes [@con, ha dious
ar mintin. ha diouz an noz.

Act a fez‘mva‘fm rezang Doue.

V'l Doue, me gred fermamant,
Penaus emaoc’h ama presant :
Rac-se, gant guir humilite,

"\ie rent hommach d’ho. majeste.
_ Act o adoration.

M’oc’h ador, Doue, va C’hrouer,
Moc’h ador, Jesus, va Zalver !
C’houi eo va Mestr ha va Roue, ‘
Ha d’eoc’h oun tout corfha ene.

Act a. drugarez..

M’ho tmgareca, va Autrou,,
BDemeus hoc’h oll madelezou ; 3
D’am beza crouet ha: prenet, -

Hag en hoc'h Ilis: recevet;
. D’am beza henoz conservet
Ha diouz- peh peril. diouallet,

s
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Aot a offrang.
Kement a rin, a livirin, -
A zonjin hac a andurin.
. A offran oll da c’hloar Doue,
Dreizo¢’h, Mari, mam a drue.
/ Ezamen a goustiang.
. Va Jesus roit din sclerigen
Evit ober va examen,
Hag eur gontrition barfet ,
A guement pec’het am eus gret.
(En em arretomp amA.da examina-hor ¢’houstianc)
Act a gontrition.

Keus'am eus d’ho peza offancet,.
Va Doue, dign da veza caret ;
Me a bromet d’en em viret, - -
Gant bo ¢’hrag, diouz peb pec’het,
Hag observi ho lezen, va Doue, '
Livit plijout d’ho majeste,

Act a c’houlen.

« Sellit ouzin, 6 va Jesus !
Roit ’in eur ¢’hrag precius,
‘Ar ¢’hra¢ d’ho servicha fidel
Ha d’ho carout bete mervel.

Peden d’ar Verc'hexz.
Guerc’hez, va Mam garantezus
Va recommandit da Jesus : -
Guerc’hez, va Mam ha va Itron,
Me recommand d’eoc’h va'c’halon.

“Peden d’an £El-Mad.

Va ZEl-Mad, cannad Doue,
Mirit va ¢’horf ha vaene;
Va mirit ouc’h androuc-speret, -
Ha dreist peb tra ouz peb pec’het.

AN
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Peden d’an- oll Zent.

B Me ho ped, Sent ha Sentezet,
. Da veza va alvocadet ;
-Obtenit d’in digant Jeésus'
Eur maro mad hac evurus.

Amd e leverot:

Hon Tad ; Me ho salud Mari ; Me gred e Doue ;
Me goves ouz Doue ; Gourc’hemennou Doue ha re an
{lis ; Litanniou Jesus, diouz ar mintin, ha Litaniou
ar Verc’hez, diouz an,noz ; ha goude an De profun-
dis, evit an delivrang eus an anaon fidel. '

B

PO 00R K000 G000 TI0E00 B0 HEBRERER:

PEDENNOU DIOUZ AN NOZ.-

En hano an Tad, hag ar Mab, hag ar Sperei-Santel. dien.

Ar Veni, Sancte, e brezonnec. . -
Ni ho suppli, Speret-Santel,
Entrezomp, Christenien fidel,
Da zont gant ho tonezonou B
~ Da beurgarga kor ¢’halonou..

 Elomit en hor bolontez - -
An tan demeus ho carantez,
Ma ho carimp da virviken,
O senti ouzoc’h hep mui ken.

- Va Boue digassit ho Speret : =
Da scierat hon encou bepret,
Bvit m’hio ¢’birouot a nevez,
Oc¢’h ober d’eomp chénch a vuez. -

Hag evel m’oc’lr eus bet desket

Hoc’h 011 guirionzzou secret
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Da galdnou ar re fidel,
Dre voyen ar Speret-Santel ;

Grit d’eomp dre ar memes speret,
Saouri ar mad hag he garet,
Ha gant he gonsolation,
Caout joa hepret en hor ¢’halon.

Kement-ma dre ar meritou
Eus ho Mab Jesus, hon Autrou,
A ¢’houlennomp, 6 va Doue !
Bezet great éta evelse.

En em lekeomp e presang Doue, ha trugarecomp én
demeus a guement mad hon eus recevet diganid
particulieramant en deiz a hirio.

Va Doue, me a gred fermamant emaoc’h amé pre-
sant, hag ec’h arretit ho taoulagad varnon evit poeza
vaactionnou,hagevithorecompancipe ho ¢’hondaoni
unan an deiziou-ma. Prosternet dirac ho majeste di-
vin, me hoc’h ador, haghoc’h anaf evit va Autrou ha
Mestr souveren, diouz pehini e tepand pep tra, da
behini eo dleet peb enor, gloar ha benediction , hag
‘hep pehini nemeus nemet an neant, ar pec’het hag
an ignoran¢. Me ho trugareca d’am beza lakeat er
bed, prenet gant ar goad precius eus ho Mab , hon

.Autrou Jesus-Christ, great christen , ha conservet e

buez héte vrema.

“Goulennomp ouz Doue ar ¢’hrag da anaout ar pe-
c’hejou hon eus commetet hirio ha d’ho detesti.

Va Doue , evel ma teu peb mad diganeoc’h, ec’h
anavezan, ivez e teu peb drouk diguenén va unan.
Hoguen ' siouaz, va droug bras-eo ma zoun dall, ha
ne anavezan ket ervad e petra em eus hoc’h offancet.
Me c’houlen ouzoc’h eta sclerijen, hag ar c¢’hrag da
anaout ha da regretti va fec’hejou, ’
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Sonjomp er pec’hejou hon cus coumelet hirio dre
sonjesonou, dre gomsou, dre actionou hag omis-
sionou, oc’h en em areti particulieramant var ar -

- re mo zomp sujet dezo muia.

I DRE RAPPORT DA ZOUE. .
Ha me am eus adoret va Doue er mintin-md pa
oun savet? Ha me am eus douget varzu ennan ar

-sonjesonou kenfa eus va speret, hag an affectiouou

kenta cus va ¢’halen? Ha me am eus great eur sacri-
fis hag eun offran¢ dezhian eus va oll gomportamant
hag eus a gement ma_zoun? Penaus am eus great
va fedennou? Ha me 70 bet sourcius da ober d’am zud
renta ho dever da Zoue ha lavaret ho devotion? Pe-
naus em eus-me clevet an Oferen santel ha great

va exercisou all spirituel? Ha me ne meus ket .

blasfemet an hano saer a Zoue, na roet occasion d’ar
re-all da vlasfemi? Ha me am eus guelet offanci
Doue, hep ober man na caout keuz ebet-a guement-
se? Ha me n’am eus ket manket a feiz? Hag én ne
deo ket bet lach ha neglijant va ¢’harantez-me en an-
dret Boue? Ha me n’am eus ket preferet d’am G’hrouer
ar pez en deus crouet ?

II. DRE RAPPORT D’AN RESSA.

Ha me n’am eus ket offancet an nessa em speret;
dre ar jujamanchou temerer? Em c’halon, dre an
avi, ar gassont, ar yenien hagan indiferan¢; a ¢’hi-
nou, dre an drouc-prezeg, ar ¢’halomniou, ar ¢’hom-
zou dipituz hag injurius; dre action, o noazout de-
zan en he vadou pe en he bersonach? Ha me am eus

““manket da renta d’am nessa an oll deveriou a ¢’hou~

len diguenén ar garantez hag al lealdet? Ha me ne- .

- meus-¢n ket scandalizet, o tiskuez dezan eur goal

exempl bennde? -
1I. DRE RAPPORT D'IN VA UNAN.

Pe seurt effort am eus-me great hirio evit terri ar
goal accustumang pehini am zrein pell zo er pec’het?
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Ha men’oun ket en em gavet ¢’hoas en unan bennde

eus an oceasionou-ze, eleac’h ma oun couezet kellies
a vech ? Pe seurt verluz am eus.me pratiket hirio ?
Pe seurt vic am eus-me trec’het? Ha me a garre ap-
parissa er stad ma oun dirac tribunal va baruer?

En em'excitomp d’ar regret da veza oﬁ’(mcet Doue,
ha goulennomp outan pardon humblamant, oc’h:

" ober eur propos. ferm ne dewimp james mui d’he
ofi‘ancz, moyennant he ¢’hrag.

"0 va Autrot ha va Doue! sealvui ma anavezan ez
ouc’h mad, doug ha trugarezus ; seulvui a regret am
eus d’ho peza offancet ; seulvui ma exercit ho made-
lez hag ho trugarez em andred ; seulvui a'ze ivez e
teploran an enormite hagar ¢’hr evustet eus va fec’he-
jou. Ia, va Boue, keuzam eus e creizva ¢’halon aba-
lamour d’eoc’h eus a guemeni pec’het am éus cou-
metet epad va huez, pamcuhemmant en deiz a hirio,
hag & proposin, moycnnant ho erag santel, na zis-
trom mui dezo ha d’ho ehoves kenta ma elhu, hag
eve guell gnenén mervel kent ma teufen da ober ne-~
ira a guement a ve disagreabl dcoc h, hag 2 rac din
coll ho carantez, , '

Greomp hor possubl Len em lakdl ey sial pc en hini
e carremp beza cavei en hewr hor maro

0 va Douc! 6 Barner souveren ! rac pehm hon eus -
~leac’h da gaontkementaspont; ov o‘i nadoun ketsur
- pemed varvo en noz-man, pe narin ket, ha ma zZeo
certen penaus er stat ma en em gavin neuze ¢ vezin
barnet mt enn etey zz*ie, ho pezet agreabl ma likin
va chﬂen v ¢horf bha va ene etre ho tasuarn, ha
ma teuin ami da pevezi an actou am eus great bre-
mé ouc’h hoc'h adori, ouc’h hotrugarecat hag o re-
- gretivafec’he nu, ouc’h ho supplia b umblamant d’am
reservi en it man hag epad va buez diouc’h pep
-goal accidant, evit ma vevin, ma varvia ha ma repo-
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sin ennoc’h, va Autro»u,' abalamour da hehini e par-

donén euz a greiz va ¢’halon da guement ho deveus ’
va offancet, eguis ma c’houlennan pardon ouc’h ar .
re am eus offancet.

Amd e leverer ar Gonﬁteor, ha goude :
Misereatur nostri omnipotens Deus, et dimissis

. peccatis nostris, perducat nos ad vitam @®ternam.

Amen. .
Indulf’ennam absolutlonem et remissionem om-

‘nium peccatorum nostrorum tribuat nobis omnipo-

tens et misericors Dominus. Amen.
)‘rD;gnare, Domine, nocte ista. g. Sine peccato nos

-CUStO.dl'C. y Miserere nostri, Domine ¥ Miserere

nostm. y Fiat misericordia tua, Domine, super nos.

B Quemadmodum speravimus in te. y' Domine,

exaud1 orationem meam, § Ei clamor meus ad te
veniat. )
OREMUS. ’

Visita, quesumus, Domine, habifationem istam et
omnes insidias inimici ab ed - longé repelle; angeli
tui sanecti habitent in ed, qui nos in pace custodlant,
et benedictio tua sit super nos semper.

Respice, quzsumus, Domine, super hanc familiam
tuam pro qua Dominus ‘noster Jesus- Christus non
dubitavit manibus tradi nocentmm, et crucis subire
tormentum Qm tecum vivit. ete.

Ar pedemwu md varlerc’h a eller da_gana var ton

guers 8. Caourintin, pe guem. an Itron. Varza a
Druesz.

Va Doue oll galloudec,
Ho pet truez ouzomp,
Ha roit eus hon oll hec’het
Ar remission d’eomp ;
R01t deomp, dre ho trugarez, '
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‘Induljane, absolven,

Hag hor ¢’hunduit d’ar vuez

A bado da viken. Amen. _

~ Plijet guenoc’h, en noz-man,
Autrou, hor preservi, '
Diouz pec’het ha diouz Satan,

Ha diouz peb seurt annui. -

. Va'Doue, o pet truez

Ho pet truez ouzomp 3

Receo hon oreson ;

Grit ma zai betec ennoc’h

Ar ¢'hri eur-hor ¢’halon.
Ni ho ped, bizitait

Hon demeurang bepret,
Hag anezi pellait =~
Lagou an drouc-speret.

. Ra-chommo hoc’h ZElez Sanfel,

Gueneomp epad an noz

~ Grit d’hon eneou trugarez, -
" Ennoc’h pa esperomp.

_ Va Doue, plijet gueneoc’h .

1

D’hon dioual, Tad Eternel,

E peoc’h hage repos;
Hag ho penediction

Bezet gueneomp bepret,
Dre Jesus, ho Mab guirion

- Hon Autrou beniguet.

@

Sellit a druez ouzomp,
Va Doue, ni ho ped,
Pa en deveus evidomp
Ho Mab, Salver ar bed,
Etre daouarn tud cruel
En em roet libramant,
Da ¢’houzaon bete mervel

Eus ar groas an tourmant.

’/

Evellen bezet great.

—_T -

'LITANIOU AR VERC’HEZ. -

Kyzig, eleison. Christe, eleison. Kyrie, eleison.

Christe audi nos. Christe ex

Pater de ceelis Deus,

Fili, Redemptor mundi Deus,’
" Spiritus Sancte Deus,
Sancta Trinitas unus Deus,
" Sancta Maria,

Sancta Dei genitrix,

‘Sancta virgo virginum,

Mater Christi,

Mater divine gratiz,
Mater purissima, -
Mater castissima,

- Mater inviolata,

Mater intemerata,
Mater amabilis,
Mater admirabilis,
Mater creatoris;
Mater salvatoris,
Virgo prudentissima,
‘Virgo veneranda,’
Virgo predicanda,

-Virgo potens,

Virgo clemens,
Virgo fidelis,
Speculum justitie, .

- Sedes sapientiz,

Causa nostre letitie,
Vas, spirituale, .

Vas honorabile; .

Vas insigne devotionis
Rosa mystica,

Turris davidica,-
Turris eburnea,

)

audi nos

.

miserere nobis..

* miserere nobis.
_ miserere nobis.

miserere noh‘;s.,.
ora pro nobis.

‘siqou oxd ©IQ s1qou 01 ©I0

s1qou 0d w10
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i

Domus aurea, ora pro nobis

Feederis arca,
Janua ceeli,
Stella matutina,
Salus infirmorum, -
Refugium peccatorum,
Consolatrix afflictorum,
Auxilium christianorum,
Regina angelorum, o
Begina,patriarcharum, -
Regina prophetarum,
Regina apostolorum,
- Regina martyrum, -
Regina confessorum,
Regina virginum,
. Regina sanctorum.omnium,
Regina sine labe concepta, -« - ,
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi. Parce nobis;
Domine.. . , - ;
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi. Exaudi nos.
Domine. ~

Nobis. v
-~y Ora pro nobis, sancta Dei genitrix.
§ Ut digni efficiamur promissionibus Christi.-

OrEMUS.

_ Concede nos famulos tuos , quesumus 'Domin'e
Deus, perpetua mentis et corporis sanitate gaudere 3

etgloriosa heats Mariasempervirg‘mis.intercessione, -

a preesenti liberari tristitia, et sstern perfrui letitia.
Sapctissimia. genitricis tua sponsi , quasumus ,
Domine, meritis adjuvemur : ut quod possibilitas
Dostra non obtinet, ¢jus nobis intercessione donetur.
Qui vivis et regnas in secula seculorum, Amen.

Pater, Ave, Credo, etc.

“stqou o0ud e1p)

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi. Miserere

—_—3 —
Gounc’seMENNoT Dovk,
_ Eun Doue hepken a adori,
Ha dreist peb tra oll a guiri.
E vean he hano ne doui ket,
Nag ive netra all ebet. - ~
Ar Suliou santel a viri,
L servich Doue, oc’h he veuli;
Da dad, da vam a enori, -
Evit pell amzer ma vevi.
Dioual na lazi den ebet,
Nac a zezir nac a effet.
Lubric na vezi ket ivez,
Nac a gorf nag-a volontez.
. Laerez na miret madou den,
E kouiezieguez ne ri biken.
- A enep den fals testeni,
Na gaou ebet ne liviri. -
Na c’hoanta dre luxur pec’hi,
Nac e sonj vil n’em em lezi.
Na souhet madou da hentez,
Evit o c’haout dre falshentez.

Gourc’eMeNNoU AN Ins.

Ar goueliou bers a sanctifii,
Neuze peb labour a lezi.
Ha cleo devot a ben da ben,

Sul a gouel bers an oferen.
Eur vech er bloas da viana,
E covesai; hep nac’h netra.

“Ha da Grouer a recevi,

Da Basq, devota ma c’helli.
Yun a ri an daouzec-deiziou,
Ar c’horais hag ar viéilou.

Kic, nemet da zeiz Nedelec,
Guener ha sadorn ne zebri ket.

z_zoo,o-qcbm:«w,‘w"'
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&l Doue, pazoch din gardien, deputet ‘dre ar
brovidang divin, d’am ¢’hass d’an etirusdet, sclerait
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va speret, diouallit va c’halon, ha cuntinuit bepret

ho sourci ac’hanon. Evellen bezet great.

Leveromp an De profundis evit ar re pere a zo bre-
md eus hon tud e poanniow ar Purgator, hag evit
“an oll anaon tremenet eus a vues ar bed-md.

. De profundis clamaviad.te,» Domine; Domirge,;

exaudi vocem meam.

Fiant aures tuz intendentes,in vocem deprecatio-
nis mez. o o

Si iniquitates observaveris, Domine, Domine, quis

sustinebit ?

Quia apud te propitiatio est, et propter legem tuam

sustinui te, Domine.

Sustinuit anima mea in verbo ejus , speravit anima
mea in Domino. = _ el ;

A custodia matutind usque ad noctem , speret
Isradl in Domine.: C et

Quia apud Dominum misericordia, et copiosa
apud eum redemptio. - f : B

Et ipse redimet Israél ex omnibus in iniquitatibus
ejus. - ' : '
Requiem ®ternam dona

1 eis, Domine.
Et lux perpetua luceat eis. o °
Requiescant in pace. Amen.

 Oremus,

Fidelium, Deus, ‘omnium_conditor et redemptor,

animabus famulorum famularumque tuarum , re-
missionem cunctorum tribue peceatorum, ut indul-
gentiam, quam semper oplaverunt, piis supplicatio=
nibus consequantur, Qui vivis, ete. .

Grit ma zai an anaon da repos,
. Va Doue, d’ar gloar eternel,
- Ha roit dezo en ho Parados,
Arsclerijen perpetuel..

. — s —
Delivrit-hi, Autrou souveren;

Evit ma reposint en peoc’h ; -

Va Doue, selaouit va feder;;

'Ha grit ma zai betec enno¢’h.-

0 Doue ar gristenien fidel,

D’an oll Crouer ha Redempfor,
- Considerit-ar poaniou cruel

Eus an anaon er Purgator. -

Pa z’int eneotr ho servicherien,
Ha re ho servicherezet,
Accordit dezo hivisiken
. Remission a‘bep pec'het.

Evit dre voyen ar pedennou,
. A reomp evito gant respet,
- - Ma c’hobtenint an induljangou
Ho deveus atao deziret. -

_Ni er goulen ouzoc’h va Doue,
C’houi pehini a vev hac a ren
Keit ha ma pad an eternite,
“Bus a viscoas da virviken.

Evelse bezet greit.
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- PEDENNOU DIOUZ AR MINTIN.

En hano an Tad, hag ar Mab, hag ar Spérét-Sanlel..
’ Amex. :

Ar Veni, Sancte Spiritus, evel er pedennou
‘ diouz an mnoz.

En em lekeamp e presang Doue.

Ya Doue, me gred fermamant-
E maoc’h guenen ama presant,
- B sellit ouzin, em c’hlevit,
Hag em c’halon pis e lennit.

Act evit adori ha trugarecat Doue.

Va Doue, e presan¢ pehini emaoun, me hoc’h ador
evel va C’hrouer ha va Mestr souveren; me ho tru-
gareca eus a guement vad am eus recevet diganeoc’h,
ken evitar ¢’horf, ken evit an ene, ha principalamant
d’am beza prenet dre voyen Jesus-Christ, ho map,
d’am heza great christen, ha da veza roet amzer din
da ober pinijen, ha da-veritout ar vuez eternel.

Act a Feis, a Esperang,a Garantes hag & Gontrition.

Va Doue, mea gred kementa gred an Ilis catholic;
creait va feiz. Me am eus lakeat va esperan¢ ennoc’h
ha ne vezin ket tromplet. Me ho car eus a greiz va

~ ¢’halon ; destesti a ran ar pec’het, abalamour d’eoc’h,
hag e c’houlennan ouzoc’h ar ¢’hra¢ na gouezin ket
ennan epad an deiz a hirio. §”
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Act evit goulen ouz Doue, ken evidomp hon-unan ,
* ken evit hon nessa, kement hon euz ezom.

“Va Doue, c¢’houi a ene hon ezomou ; n'ho pedan -
ket hepken evidon va-unan ; ho pedi a ran ivez evit -
hoc’h Iis, evit hon Tad Santel ar Pab, evit hon Escop,
evit hor Pastor, evit an oll dud a Ilis, evit kement
ho deus autorite. varnon ; evit va c’herent, evit an

-oll' gristenien fidel hag evit an oll dud assambles.

Hopediaran zoken.evit vd adversourien, mar em eus
nicun. Accordit da bep-unan ac’hanomp kement a
ouzoc’h a ve mad deomp. ,

Act a Offrang.

D’eoc’h oun, va Doue, hag en em offran deoc’h a
nevez e commancamant an devez-man ; rapporti a ran
d’ho clear va oll sonjesonou, va oll dezirou , va oll
gomzou ha va oll actionou. Me a fell din e veac’h
glorifiet hag enoret e kement a rin hirio. .

Act evit nevesi ar bromessaow eus hor Badiziant.

Me renone da Satan, d’he oll hompou ha d’he oll
csuvrou, hagen em stag ouzoc’h-hu va Autrou Jesus-
Christ. Me feli din beva e guir gristen. Nevezi a ran
d’eoc’h ar bromessaou pere am eus great d’eoc’h em-
badiziant hac em diveza covession ha communion,

‘hag epzd va buez ; goulen a ran ouzoc’h ar c’hrag

d’en-em brepari a vreman da eur govesion hag eur

" gommunion ally pere a reparo an-defaut eus arre

am cus great a ziaguent, hag am rento fermoc’h en
he crag santel. -

Pater, Ave, Credo, Confiicor, Govrc hemennsw Doue
C - ha re an Ilis. g
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Kyrie, eleison. Christe, eleison. Kyrie eleison,

* LITANIOU JESUS.

Jesu, audi nos. Jesu, exaudi nos.

Pater de ceelis Deus, miserere nobis.

Fili Redemptor mundi Deus,
Spiritus Sancte Deus, :
Sancta Trinitas unus Deus,

Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
- Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu
Jesu’
Jesu
Jesu

Fili Dei vivi,

splendor Patris,
candor lucis eterne,
rex gloriz,

sol justitiee, )

fili Mariee virginis,
admirabilis, — :
Deus fortis,_

pater futuri saeuli,
magni consilii angele,
potentissime,
patientissime,
obedientissime,

mitis et humilis corde,
amator castitatis,
amator noster
refugium nostrum.
pater pauperum,-
thesaurus fidelium,
bone pastor,

lux vera,

sapientia eterna,
bonitas infinita, ;
via et vita nostra,
gaudium angelorum,
rex patriarcharum, -
magister apostoloruim,
doctor evangelistarum,

%
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Jesu fortitudo martyrum, miserere nobis.
Jesu lumen confessorum, ‘
Jesu puritas virginum,
Jesu corona sanctorum omnium,
Propitius esto, -
- Propitius esto,
Ab omni peccato,
AD ira tul,
AD insidiis Diaboli,
A spiritu fornicationis,
A morte perpetud,-
. A neglectu inspirationum tuarum,
* Per mysterium sancte incarnationis tue,
Per nativitatem tuam,
Per infantiam tuam,
~ Per divinissimam vitam tuams
Per labores tuos, '
Per dolores tuos,
Per agoniam et passionem tuam,
Per crucem et derelictionem tuam,
Per languores tuos,
Per mortem et sepulturam tuam,
Per resurrectionem tuam,
Per dscensionem tuam,

parce nobis, Jesu.
exaudi nos, Jesu.
libera nos, Jesu.

‘nsaf ‘SOu vIAqL]

‘SOU BIA(L

Per gaudia tua,
Per gloriam tuam, ,
Agnus Dei,qui toilis peccata mundi. Parce nobis.Jesu.
Agnus Dei,quitollis peccata mundi. Exaudinos, Jesu.
Agnus Dei,qui tollis peccata mundi. Mis. nobis, Jesu.
v Jesu, audi nos. 1 Jesu, exaudi nos.
y Sit nomén Bomini benedictum,
8 Ex hoc nunc et usque in seculum.

‘nsop

Pedomp..

- Autrou Jesus-Christ, pehini oc’h eus lavaret : gou-
lennit hag e recevot ; claskit hag e cavot ; scoit hag
& vezo digoret d’eoc’h s roit d’somp, ni ho ped, ho ca-
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 rantez divin, evit m’ho carimp a greiz calon, a ¢’hinou

ha dre @uvr; ha ne baouzimp james ¢’ho meuli.
’ Pedomp. p -

Autrou Doue oll-galloudec , pehini oc’h eus gret
d’eomp erruct e commancamant an devez-ma , hor
savetait hirio dre an nerz_eus ho crag, evit na gon-

santimp gant nep seurt pec’het epad an deiz ; kent se’

ma teuimp da regli hor ¢’homzon , hor sonjesonou
hag honactionou dioe¢’har justic eus ho lezen,evit l}e
observi fidelamant. Ar pez a c’houlennomp ouzoc’h

> dre hon Autrou Jesus-Christ. Evellen bezet great.

Pedomp.

Autrou Doue, roue an et hag an douar, plijet gue-
necc’h regli ha sanctifia, cundui ha gouarn hirio
kon eneou hag hor ¢’horfou, hor santimanchou, hor
c¢’homzou hag hon ceuvrou, hervez ho lezen, da viret

ho courchemennou, evit ma veritimp beza salvet *

ha delivret er vugz-ma hag epad an ‘eternite , dre ar

sicour eus ho crag, Salver ar bed. ¥vellen bezet great.

’ Pedomp.

: O va Doue, ¢'houi pehint dre eur hrovidane ken -
* . admirabl, a briss digass hoc’h Blez &'or miret, grit
me ho suppli, ma vezimp aino difennet dre ho fro-

tection; ha ma her bezo jeatstet eternel en hovg’hom-
pagnunez. Dre hon Autrou Jesus-Christ. Evellen
bezet great. .

Y
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SRR BB e
INSTRUCTION,

VAR AR SOLANITEOU PRINCIPALA EUZ AN, ILIS.

&

R Eus.ar- Sul.,
An'oll deiziou eus hor Buez a apparchant ouc’h:

Doue, hag a dle beza implijet.evit he ¢’hloar zévelse,,
e creizar sourciou exterieur pere a occup ac’hanomp:
evit hon ezomou. temporel, e tleomp he veuli, he:
enori, he zervicha, ha rapporti dezan hon. oll. ac-.
tionou. - o ST
Ouspen- an dever general-m4;, e zeus unan e pare.
ticulier da ramplissa bep sizun, gourc’hemennet
d’eomp expressamant gant Doue.” Santification -ar
Sul eo, specialamant consacret da servich an Autrou
Doue. Rac- mar"deo permetet en deiziou-all en em
applica d’al labouriou, n’eller ket he-ober en hema
hep crim. Mar deo avoal¢’hven deiziou pemdez sanc-
tifia-an actionou dre-an intantionou pur; hag-en emr
nevezi a voment en eguile e carantez Doue hag-en:
exerci¢ eus he-bresanc, deiz ar-Sul e tleomp ‘beza oll
dezan, hag e dremen en eun devotion- pehini'na ello:
beza partaget na distroet.gant netra.. . :

Eusan Azvent.

 ‘Anllis' en em brepar epad an Azvent da celebri: .
guinivelez temporel ‘Mab Doue, hag en he fedennou.
ec’h implij ar ¢’homzou- dre bere ar Batriarchet hag
ar Brofetet ho:deveus exprimet an desir ho devoa eus.
a zonedigez ar Messi, -evit hon excita da brofita eus: ‘
a c’hracou he zonedigez kenta e pehini. eo deut: -
eguisSalver, ha d’en em-disposi d’an eil e pehini e
teuio eguis harner; T ;
N 6

[
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Eus'a Chouel ar Goneeption.
An eizvet a vis kerzu e celebrer gouel Conecption
ar Verc'hez sacr. En deiz-se e tleomp admira ar

¢’hrac-special en deveus great Doue da Vari ouz he
freservi diouc’h ar pec’het originel ; evit guir enor

" Mab Doue e voa evije ar Vam eus a behini e tlie beza

ganet santelloc’h eguet nicun eus” ar groadurien,

ha ne divije pers ebet en ho ¢’horruption. Ar frouez

a dleomp da denna eus ar solanite-md €o evita ke~
ment a ell.ober gaou ouc’h an innogang euz ar vuez.
Goulennomp ouc’h hor Zalver, dre intercession he

Vam santel, ma preservo ac’hanomp dioc’h peb’
pec’het ; hag evit meritout ar c’hrag-se, kemeromp -

ar Vere’hez admirabl-ma evit ar skouer eus eur vaez
veritablamant santel ha christen. :
" Eus a zeis Nedelec.

N

Ar 25 a vis kerzu e ma deiz Nedelec, e pehini an

Ilis a celebr guinivelez Jesus-Christ, da lavaret eo, .

an deiz santel e pehini eo falvezet d’ar Verb eternel,

Mab unic d’an Tad, ha Doue eveltan, beza ganet Den-

eveldompni eus a eur Verc’hes er c’hraou a Veth-

leem, evit hor savetei, hervez ar bromessaou en devoa -
gret Doue eus a gementse en Testamant Ancien.

Eus an deiz kenta ar bloas,
An deiz kenta ar bloas e mé gouel ar Circoncision

hon Autrou Jesus-Christ; deiz e pehini e vouegalvet -

Jesus, da lavaret eo, Salver, hage commancas da
exerci ar fonction a Zalver,- 0 scuilla I}e c'hoad
evit ar bec’herien. Hor bet aliez en hor guinou hano
Jesus, pronongomp-én gant respet ha fizian¢. D’an

hano-ze e tle peb glin plega, en ed, var an douar

hag en ifern; ha ne deus nicun all dre vex;tuz pehini
e c’helfemp beza salvet. Goulennomp ouc’h Doue ar
¢'hrag da brofita eus ar blavez nevez evit expia ar
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" fautou eus hor buez tremenet, hag evit labourat evit

- viracl bras.

hor silvidigez gant mui a ferveur eguet n’hon eus
great er bloaveziou tremenet. " ‘

Eus ar Chouel ar Rouanes.

Deiz ar Rouanez, an llis a ra memor demeus a dri

Ar c’henta hag an hini en deus roet d’an deiz-ze
an hano a-Rouanes,eo vocation hag adoration an tri
Roue, pere avertisset dre eur stereden eusa ¢’hini-
velez ‘Jesus-Christ, a zeuas da Vethleem da offr
dezan aour, ezan¢ ha myrr, evit enori he zivinite,
he zignite a roue hag he humilite. P

An eil miracl eo Badiziant an Doue Zalver-ze e
rivier Jourdan; neuze ar Speret-Santel a ziskennas
varnezan e furm eur goulm ; an Tad Eternel en ana-
vezas evit he Vab, hag a roas d’an dour ar vertuz
d’hon ober bugale da Zoue dre ar sacramant a
Vadiziant. - T

An drede miracl eo an hini great en eun eured er
guer-a Gana. An Aviel a lavar d’eomp e chenchas

“eno Jesus-Christ an' dour e guin, hage commancas

da- rei he c’halloud da anavezout. Evit antren er
speret eus ar ¢’henta eus ar mysteriou-ze, da behing
e ra an'Ilis eun attantion -particulier en ofi¢ eus ar
solanite-ma, e tleomyp trugarecat hor Zalver d’hor
beza galvet demeus an denvalijen eus an infidelite d’ar
sclerijen admirabl "eus e Aviel, oc’h ober ‘d’eomp
beza ganet etouez ar gristenien. A bet nation barbar-
hag infidel a bet bro dallet dre'an heresi! Hor bet

‘aoun na ve lamet rouantelez Doue diganeomp, evek

a lavar Jesus-Christ, - evit .beza roet da re-all, da
lavaret eo, hor bet aoun da goll ar feize Crenomp pa
velomp broyou separet diouc’h an Ilis dre an errok
hag ar schism : hag evit evita eur-malheur ker bras,

- conservomp- preciusamant ar feiz, hor bet eur zou-

/
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mission humbl evit pried Jesus-Christ, pa barlant
ouzomp dre c’hinou he c’henta pastoret, unisset
gant ar-Pab, pehini-eo ar penneus an Ilis catolic ,.
ha soutenomp enor hon relijion dre eur yuez santel
ha christen, -da behini ne deus netra controloc’h
eguet an debauchou, pere a zeblant besa -autoriset
dre éur c’hustum profan, an nos kent pe: deiz ar
gouel bras-mé. o |

Eus an drede: sul abars ar Chorais.

An amzer-m4 a’'zo eur breparation d’an abstinang
eus ar c’horaiz: an Ilis en em absten eus ar ¢’han:a

joa, hag a guemer an ornamanchou mouk, en niere
a.gaoun hag a; binigen. ’ :

“Ar chenteliou eus ar Seritur, pere alenner en

‘deiziou-ma en ofi eus an nos, a zigas: sonj d’eomp.

eus;a hec’het hon tad kenta. Nhon euz ket hepken
ar gonfusion da veza ganet eus a eun tad criminel.:
pec’herien dre inclination hag a effet, hon eéus hor
mali¢ propr da rebech ‘d’eomp hon-unan, hag.lhor
c¢hrimou da.-expia. Penaus esperout € royo Doue:
. d’eomp ar pardoni anezo, ma: n’hon eus: recours.d’ar
binigen ! Mar hon eus eta. eun interest ‘bendc: evit
hor silvidiguez, lezomp ar bec’herien diskiantetd’en
em livra da eur joa foll en déiziou-mé, ha treme-
nomp-hi, en daélou, scuillomp anezo en -abondans,

evit apesi coler Doue, pehini on eus-offancet, hagevit:
Tepari er memes amzer an injuriou a ra dezan ken-

alies a gristen,dre an direglamanchou a voal.exempl
da bere en°em abandonont ; pellaomp diouc’h: hom
ityez an divertissamanchou profan hag:an debauchouw
criminel-ze pere a-zizenor al:lezen gristen; na zouf-
fromp. ket ¢ teufe nicun eus ar.re var-bere hon eus

autorite, d’¢én em ecarti diouc’h reglennou ar vodesti
hag ar sobriete, hag hor bet memor e ve control d’ar .
xeson em brepark d'ar binigen. dre zizurzou. nevez,

\ -
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Eus ¢ zemerc’her al Ludu.

,An llis, dre ceremoniou al Ludu, a zigas memor
@’an oll dud fidel n’e dint nemet ludu ha poultr,hag
¢ tistroint e poultr, hag o laca e pinigen evit apesi

~ coler Doue. Yun ar c’horais, pehini a gommang

hirio a zo bet atao observet diouc’h exempl ar yun &
zaou-uguent dervez abraticas Jesus-Christ e unan en
dezert, hag anllis en laca abars- Pasq, evit hor pre-
pari‘d’ar solanite vras-se. Kement hini en deus-eur
bloas varnuguent echu, zo obliget da yun, nemet
gouscoude an dud clan, ar re a zo nevez bet clan, ar
‘graguez o -touguen bugale, ar vaguerezet, an ‘dud
'sempl hag uzet dre ar gosni, arre a rank ober la-
bouriou poannius, ha generalamant kement hini ne
all ket chom pell hep dibri hag eva hep danger

. evit-han da goll ¢ yec’het; mes ret eo lacat evez da

vezare zamantus d’ar c’horf. Doue eo barner ar gous-
tiang : hag ar re a c’houlen permission da zibri kie
hep necessite, nebec’hont ket nebeutoé’b, abalamour
‘ma torront gourc’kemen an Iis. Mes ne ket avoale’h
yun a gorf, ret eo ive yun a- speret, da lavaret eo,
evita ar pec’het, mortifia ar passionou, hag en em

- brivaeus ar plijadurezou, peguen dibec’h benac ec’h

-elfent beza. : . :

,Ma comprenfemp ar grevusdet eus ar pec’het, ha
w’hor be coumetet nemet unan hepken, e sonjfemp,
evel a lavar Tertulien, ec’h alfemp a vec’h, dre zaé-
lou eternel he expia. Peguer fervant eta ha peguer
«calet na dle ket beza hor pinijen, pa hon -eus ken

“alies a vech offancet Doue! ‘Apezomp dre eur guir

binigen, ar goler cusa eun Doue, etre daourn pehini
€0 terrupl coueza, R .
 Bus ar zizun diveza eus ar Chorais.
Arzizun diveza‘cus ar Chorais azo galvet ar Zizun-
santel, abalamour d’ar mysteriou bras ‘pere z0 bet
accomplisset enni. Ar mysteriou-ze eo an institution
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eus a Sacramant an Auter, ha fin an ouvrach bras

.eus hor redemption, dre sovffrancou ha maro Jesus- -

Christ, pehini zo bet lakeat er bez e festeni eus ar
virionez eus he varo. En em occupomp particuliera-
mant epad ar zizun-ma_da zonjal e souffrangou hag
€ maro hor Zalver; guelomp pe bris omp coustet,ha
petra omp oblijet da ober ; evit profita eus a guement-
'se, en em vortiiomp dre ar yuniou ar re rusta.

D’ar guener ar groas e tisclerier passion hor’

Zalver ; oc’h adori he Greas, consideromp-hén stag

~outi var menez Calvar : hor bet confusion o sonjal

€0 hor- pec’hejou a zo caus eus he varo; ha pa en
deveus roet he vuez evidomp, kemeromp ar resolu-
tion da veva evitan e unan hepken.

Lus ar zul Fasq.

Gouel Pasq eo ar brassa hag ar solanela eusan oll - -

goueliou, hag an deiz dre excellan¢ pehini'en deus
Poue great. Jesus-Christ, goude beza finiset dre he
varo an ouvrach eus hon redemption, a zo en deiz-

maé ressuscitet glorius hag immortel, hag en deus- *

¢n sanctifiet, evel ma sanctifias guechal ar zeisvet
dervezgoude beza achuet creation ar hed ; abalamour

da ze, el lezen nevez, ar zul a zo deut da veza, e

leac’h sadorn ar-yudevien, an deiz a repos, speciala-
mant consacret da zervich Doue. Kemeromp pers er
joa eus.a resurrection Mab Doue, e guis ma eo bet

. dleet d’eomp kemeret en he souffrancon ; concevomp

eun esperan¢ ferm da bartagi eun deiz he c¢’hloar
gantd; hag evit enem renta dign a guement-se, cun-
duomp eur vuez nevez ha reglet diouc’h ar scouer
eus he vuez glorius ha ressuscitet. g

Evit kement-se eo falvezet d’an Ilis e recefe peb
christen, en amzer zantel-m4, ar sacramant adorabl
-eus an Auter, evit,goude bezabet unisset gant Jesus-
Christ dre ar sacramant-ma, ma vevje ho eneou eus
eur vuez celestiel ha dign eus a resurrection Mab
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Doue. Ar gouel-ma zo ker ‘solanel, m’er ¢’huntunuer
¢’hoas d’al lun, ha memes d’ar meurs.

Euz a zeiz ar Yaou-Basq.

Dreiz ar Yaou Basq eo e pignas Jésus-Christen ée,
-e presang he Ebestel , goude beza en em ziscoezet
alies dezho epad daou-ugent dervez evit n’ho devije
leac’h ebet da zoueti eus ar virionez euz he ressuree-
tion. Goulennomp gant an ilis ar c¢’hra¢ da veza
unisset gantan goude eur vuez saniel, pa zeo hor
penn ha pa zomp he vemprou.- ‘ '

Eus ar Pantecost.
- Deiz ar Pantecost eo e tiskennas ar Speret?Saniel
varar Verc’hez ha var an Ebestel, evel teodou tan,

hag ¢ ramplissas an Ebestel eus he vertuz oll-gallou-
“dec, evit renta testeni da ressurection Jesus-Christ,

hag evit prezeg an Aviel dre ar bed oll. Ker bras eo -

ar gouel-ma, ma pad keit ha goueliou Pasq. -
o Eus a zul an Dreindet. SRR

“An llis e deus particulieramant destinet ar.zul
kenta goude ar Pantecost evitadori eun Doue hepken
e tri ferson, hag evit ober. eur brofession solanel a
feiz eus ar myster-ze.N’ellomp ket brema he gompren,
mes en e e vezo disoloet "d’eomp. Meditomp ar va-
.jeste souveren eus a Zoue ; ar berfection infinit eus

he natur a barisso d’eomp dign eus hon oll respetha.

soumission : an Tad en deus hor' ¢’hrouet, hag an
ouvrach omp eus he:zaouarn ; ar Mab en deus hor
prenet, ‘hag hon enea zo ar pris eus a ¢’hoad eun
-Doue ; ar speret-Santel eo en-deus hor sanctifiet dre
ar Vadiziant, e ¢’his ma omp deut var an douar, hag

a brodig d’eomp ar gracou ar re breciussa evit beza-
8 p ar grag

sent. Meulomp eta ha trugarecaomp ato Doue,pehini
‘hor c’har, ha pa zeo ker’just-se he garet, mercomp

SRR
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lezennou. -
Eus-a ¢’ houel ar-Sacramant.

~An Ilis e deveus etablisset gouel ar Sacramaht

¢vit renta publicamant  ha gant solanite gracou da .

Jesus-Christ da veza instituet ar-Sacramant adorabl-
mé, e pehini e ma realamant presant dindan .ar
"specou a vara haga vin, hag e pehinien em ro d’edmp
‘evit servichout d’eomp da vagadurez spirituel.

' - Eurar Chandelour.

An eil dervez-a-c’hoevrer:e celebromp gouel Pre-

~santation hon Aotrou Jesus-Christ entempl,ha Puri-

fication ‘ar 'Verc’hez santeél.~El Lezen ancien e voa

“ordrenét d’ar graguez dont, goude beza guilloudet,
. id’enem burifia @’an templ, da’bresanti da Zoue ho

‘inab kenta, ha d’he ‘brena. ‘Netra na rente Jesus ha

‘Mari sujet d’ar gourc’hemen-ze. Jesus a voa santar

zent, Mab Doue memes, ha n’en devoe ket affer da
veza prenet, pa voaen abrene ar bed oll. Mari e
devoa concevet dre operation ar Speret-Santel hag e
‘devoa ganet he mab hep coll netra eus he virginite :

-'hodaou gouscoude e virjont fidelamant ar poent-se
~veuz'dl lezen , ha dre gement-se e roent d’eomp

‘scouer: -

1.: Eus eun-oboissing parfet da lezennou Doue ha

‘gﬂa» re an Ilis ; 2. d’en em gonsacri antieramant da
Zoue 8. da gaout eun attantion vras.d’en-ém burifia .

seus-an distera souilladur eus:ar pec’het. Ouc’hpen
:kement-se, an tadou hag armammou a dle, e parti-

sculier, imita.Mari, o¢’h -offr - he ‘hugale:da Zoue, ho *

“teski:d’ezo abret anoll deveriouieus.‘ar religion hag
‘souz ho habitui, -adalee ho bugaleach, ‘da bratica ar

vertuziou ‘christen. En deiz-md e veniguer ar gou-

daou coar,, hag ho douguer ‘alumet er procession.

&’ezan hor ¢’liarantez dre eur fidelite ar vrassa d’he

:Antreomp e speret.ar ceremoni-ze : -diskia ra deomp

e tle hor feiz beza brillant, hag hor ¢’harantez-ardant.

- ‘hac actif evit gloar Doue.
Eus.a ¢’houel an Annonciation.
Ar 23 a vis meurs e celebromp gouel an Annon-

"ciation hag “an Incarnation eus -ar Verb santel. En
deiz-se an @l - Gabriel e barissas da Vari, hag a.an-

nonsas dezi e contevje eur mab, pehini a vije hanvet
~Jesus, Mab Doue, bras meurbet. Mari, pehini a bre-

‘fere ar virginite d’an enoriou ar re vrassa, a voe
‘troublet ‘gant ar propos-se: mes an &l a assuras
«Jfezi e teuje da veza mam, hep paouez da veza guer-
:«¢’hez, hag e vije-ar Speret-Santel 4 operje ar myster
‘bras-se enni; neuze e consantas da accomplissamant
+desseignou Doue varnezhi , en eur brotesti e voa
‘servicherez Doue. Er memez moment, Mab Doue, e
“pep tra ingal d’he Dad, hag eur memes Doue gantan,
“enemc’hreas den, da lavaret.eo, e kemeras eur¢’horf
‘hag eun-ene e ¢df Mari. Adoromp eun Boue en em
:aneantet dre garantez evit'an dud : an ourgouill en
‘devoa precipitet anezo ‘enl :abim a vizer; Mab Doue
hozenn eus an abim-ze, oc’h en em humilia, bete
- «dont da veza evel unan anezo,sujet d’ho infirmiteou.
Petra 7o mecesserac’h d’eomp-ta eguet pratica an
“humilite dre he-exempl, pa eo dre ar vertuz-se e teu
‘@arei d’eomp esperans, ha"pa na servich da metra
. d’eomp he humiliation hepti? Ar memes exempl a

_ro:d'eomp Mari, ouc’h en em ‘anaout servicherez

- humbl Boue hag er memes amzer ezeo scouer ‘d’eomp
+euseur-burete admirabl, hag eus ar vodesti kisidie-

se:pehini a spont rac-an distera ‘tra-a-elfe :ober an .

~distera.gaou oc’li‘an innocans. Saludomp-hien deiz-

“méve kalite a Vam da Zoue, hag enem lakeomp din- -

“dan ‘he frotection ‘puissant, en eur he ‘supplia da
bedi evidomp, ha da obteni -d’eomp eur vuez santel
hag eur maro santel. Lavaromp alies ar beden e de-
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veus an llis ajoutet da'gomzou an &1, ha greomp-hi,
particulieramant pa zoner an Angelus, evit digas en
hor memor myster Incarnation' Mab Doue, ha renta
hon homachou d’an hini pehini en deveus choaset,

etouez an oll grouadurien, da vezasavet d’an dignite
enorabl eus he vam. = »

Eus a ¢’houel Anter-Eost. -

¢

_ Ar 13 eus a vis eost e solanisomp gouel Assomp-

tion ar Verc’hez santel. Peguement bennic ma voa

bet preservet diouc’h ar Pec’het originel, ha ma voa

exant a beb inclination d’ar pec’het, hanonpas hep-
ken ar pec’het veniel, mes memes eus an distera
imperfectionnou : gouscoude Doue a bermetas, evit
creski he meritou, e vije sujet d’ar ¢’hlénvejou ha
d’ar maro evel-an-dud all.-AnIlis a enor en deiz-mé
ar maro precius-se hag ar gurunen a voe roet dezi
en eé, e peleac’h e jouis, eus ar gloar~dleet d’he di-
gnite a vam . Doue. En em rejouissomp abalamour
ma zeo savet hueloc’h eguet an @les, ha lakeate
. kichen he Mab da behini e represant hon ezomoii ;
hor bet evit-hi ar respet hag ar fizians a verit, dre
ar garantez e deus. evit ar gristenien pere a guemer
evit hebugale ; mes sonjomp penans ar voyen veritabl
da-obtenihe ‘intercession, e zeo imita he humilite,
he furete, he modesti , he c¢’harantez ardant evit
. Jesus-Christ, -hag he fidelite da blijout da Zoue,
memes en distera-tra. N R

En ‘deiz-mé, goude ar gousperou, e rear en oll rou-
antelez a I'rans, eur procession solanel evit executi
ar veeu a reas ar roue. Louis XIII, o lakat he berso-"
nach, he famill hag he rouantelez dindan brotection
ar Verc’hez sacr. Goulennomp ouc’h Doue, dre: in-
tercession -Mari, ar peoc’h evit an Ilis; crescans an
1lis Catholic, tranquilite ar Frans; hag an oll gragou
“eus a bere hon eus ezom -evit cundui eur:vuez santel
~ ba christen. :

A
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. Eus an Nativite.

An 8 eus a vis_guengolo e celebromp guinivelez,
ar Verc’hez. An Ilis a ra ar gouel-ma , abalamour

. Maria zo ganet leun a ¢’hrag, ha dre he guinivelez

e tlie beza Mam Doue. Trugarekaomp’ Doue eus ar
gracou en deusroet dezi, ha sonjomp gantpeguement

- a brecaution e tleomp beva e creiz ar bed, e pehini

omp deut gant kement a zempladurez, pa e deveus
ar Verc’hez Vari, pehini'a oa ganet er zantelez ha
confirmet en gras, bevet er retret, en oreson, hag en
eun attantion cuntunuel; evit conservi gant soursi

bras he innogans. : :




